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MARIO BRANCACCH:

W camenine NE

(La scena rappresenta il solito camerino
delle malignitd che con bellissimo spirito
patriottico si ¢ oggi trasferito in massa
nientemeno che in una imprecisata lpcalitd
del deserto dove gli inglesi le stanno pren-
dendo di santa ragione. Caschi, Cascamorti,
Dive all’'occhiale da sole e regisu al gelato
da passeggio, Le pit calorose e tornite fra
le generiche hanno inaugurato i calzoncini
cort1 seguite a ruota dai produttori che, pid
pudicamente, hanno smesso | mutando
lunghi, Reticenze, Reticolati, Cannoni di
qua bombardieri di li. Grandi cartelli su
tutta la lunghezza del fronte con la scritia
a caratteri cubitali: « E' severamente vietato
molestare gli inglesi con bastoni ¢ om-
brelli ». Altri cartelli con la scritta: « Non
st risponde delle genegiche lasciate incusto-
dite nelle trincee », Soldati del geniv, Sol-
dati Mario, Brusio ¢ srapnell, mondaniti
¢ allarmi aerei, silenzio si spara.. Bum!).

FRANCESCA BERTINI (con wn grido):
— Bomba a sinistra!

TUTTI: — Aimto!... (fauno per buttarsi
fulmineamente nei ricoveri, guando s ac-
corgano che mon si tratta dell'arvivo di una
vera bomba bensi dell'arrivo df Leo Bomb;
il guale si sta appunto avvicinando mime-
tzzato da corazzata imglese) (1),

COMM. ANGELO BESOZZI (strap-
pando i capelli di an altro per ovvie ragIon;
di « pelata »): — Per il demonio!... Quel-
Fuomo & perduto! Gli inglesi si accorge-
ranno immediatamente che non pud trat-
tarsi di una corazzata inglese!

MARIA DENIS (guardando sbigottita i
ponte di comando le torrette lo scafo ¢ i
flamebi corazzuti della falsa nave): — E
perché? Che cosa le manca?

COMM. ANGELO BESOZZI: — L'e-
norme buco prodotto al centro della carena
da un siluro 0 da una cannonata italiana!

ALIDA VALLI (a un sfficiale_che ve-
ramente ba altro per il capo): — Capitano!
Diteci qualche cosa circa quest  famosi
aviatori inglesi, E' vero che sono effettiva-
mente straordinari ?

L'UFFICIALE: — Ah, sono soprattutto
impeccabili! Figuratevi che, siccome nove
volte su dieci il loro apparecchio glielo
mandiamo in fumo, cosi quando vengono
a bombardarci i piloti si mettono... in smo-
king! :

IL GENERICO FANTOZZI (com gl
ocehi al cielo): — Che stle.. (rimpiange
di non essere ingleie ¢ di mon essere bom-
bardiere, ma gli vieme in memte che ha lo
smoking 2 « cambiare aria» ¢ 3i consola),

DINO FALCONI (facemdo segno di
aver qualcosa di molto importante da dive) -
— Signoril... (approfittando vilmente del
gemerule silemzic) sapete che differenza
passa fra Joe Brown e il soldatwo inglese
dopo la resa del Belgio e della Francia?

LILIA DALE (sospettosamente): —
Quale?

DINO FALCONI: — Nessuna. Adesso,
tanto I'uno che l'altro sono « Eroi per for-
zav.. (via dandosi forti pugni sul capo
perché messumo ba riso),

FRANCESCA BERTINI: — Amici, an-
che in queste ore non o scordiamo del no-
stro. simpatico dovere settimanale: 1'attua-

-~ lith malignata (alleggerendo I'ingrato com-

pito con Pabbinare le domande al gisoco
ael fazzoletto gettato addoiso a tradimen-
Io): Un sinonimo de « Gli ultimi della
strada » ?

VANNA VANNI (improvvisando ma
moR Iroppo): — Amore e piccioni!

FRANCESCA BERTINI (sempre a pro-
posite dello stesso film): — Un givoco di
parole ?

CAMILLO MASTROCINQUE: — lo lo
avrei, ma ¢ una menzogna.

FRANCESCA BERTINI: — Fuori lo
CAMILLO MASTROCINQUE: —
« Viva Villa»!

FRANCESCA BERTINI (come sopra):
— Chi, fra tanti attoroni e attrici di grido,
se I'¢ cavara meglio di rotri?

CLAUDIO GORA — Lla squadra dei
marinarctti.

FRANCESCA BERTINI (passande ad
aftro): — Quali sono le grandi nuove da
Cinecitri ?

GIUSEPPE PORELLI — Lilly Minas ha
perduto gli occhiali da sole!

UN BARBIERE (sorprese): — Chi ¢
questa Lilly Minas?

UN DUCA — Ve lo dird 10. Si tratm
di una giovane straniera che doveebbe fare
del cinema ¢ che per il momento, attira
I'attenzione di un sacco di giovinott,

GIGETTO ALMIRANTE - Unpa Minas
magnetici...

FRACESCA BERTINI — E nel campo
della produzione? Vi sono novitd?

UN GIORNALISTA — Altroché, Si é
costituita a Roma una nuova Societd, « L'E-
lica » che metterd 1n cantiere...

SANDRO DE FEO — Degli aeroplan ?

IL GIORNALISTA — No, un film di-
retto da Goffredo Alessandrini.

SANDRO DE FEO (accrgliare): — Era-
no preferibili gli aeroplani.., (1a con mu-
IfCd, © CORm PIN carallere: wia con rotalive,
E' arvivato mtanto tl guario dora der rin-
freschi i quali consisione oggi in panini cot
vecchi ¢ celebri funghi velemosi: regia o
Ferroni, produzione Incom, Stramamente,
won si verificano le solite colluttazioni per
essere servili per primi, Anzi, i pis insi-
itomo seccamente per essere serviti ultimi.
Proverbto ad boc: beati -gli wltimi ie +
primi si mangiano iwito, Brusio, Silenzio,
if risparla, Ciak!).

FILIPPO SACCHI — Oggi ho pranzato
con un mio vecchio amico maestro di canto,
Grazie a Dio, pare che i buoni tenori s
vadano facendo sempre pil rari, in Italia.

GIUSEPPE LUGO (fascratelo cantare,
forse dopo eisersi sfogare la pramrerd!):
Perché grazie a Dio?

FILIPPO SACCHI (metiendogli sotto gl
occhi gli wltimi  wotiziari di lavorazione
cime o mo citiadini): — Perché fin che in
Italia vi saranno un tenore ¢ un produttore,
il nostro cinema non sard mai sonoro bensi
soltanto melodrammatico, Fate il conto: su
dieci film sette almeno sono tratti da opere
liriche celebri, da romanze celebri da vite
di compositori celebri, Possibile che dav-
vero il gusto dello spettatore italiano medio
si fermi ai «panzoni » dall'ugola d'oro?
Possibile c¢he non ci sia un cane che i
rapisca tucti ?

IL BARITONO ROMITO (aramzando
&1 um pasio): — Li rapird io!

LAURA NUCCI (comguistata): — Bra-
vo! Siete anche voi un esteta?

IL BARITONO ROMITO (warilmente) :

— No, sono un cane (wia per dar gue-
rela all'estensore della presemie rabrica, ma
legge la wota in calce e insuperbisce) (2).

UN ARTIGLIERE (enmtrando di corsa):
— Signori ¢ signore, il vostro permesso di
permanenza in prima linea & finito. Prima
ve ne andate, meglio &!

TUTTI (fimgono di esiere immersi in
gravi meditazioni per mon sloggiare).

y LARTIGLIERE (annunciando, dopo ei-
sersi comcertale coj supeviori)y: — Gli at-
tuali programmi musicali dell’'E.ILA.R.

UMBERTO MELNATI (scworendoss ds
colpo): — Eh?! Come?..,

L'ARTIGLIERE (imtensificando il tiro):
— ... 1 bozzetti patriottici di Roma II!

TUTTI (spaventatissimi): — Aiuto! An-
che qui.. E' un'indecenzal.,, (scappamo da
tutle le parti, o, pér dirla con gli imglesi-
eseguono una’brillante ritirata strategica).

Mario Brancacci

e s Ll Bl

(1) E' probabile che la corazzate. encha ze
inglesi, trovine delle difficolid ad avveniu-
rarsi rel deserto; ma & doveroso aggiunyere
che né Lec Bemba né la presente rubrica,
honno ‘maj lallo testo in tema di scienza
nautica,

(£) Licenza umoristica, Il giovane e illusire
bariteno Flippe Romite canta invece benls-
simo,
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Dunque, secondo quanto dicono le
cronache d'olirecceano, Louis Brom-
lield celebre scrittore americano, rice-
ve un compenso di 50.000 dollari per
ogni scggetto clnematografico che scri-
ve. E la richiesta di soggetti che le
case gli fanno & cosl pressante che a-
desso, per esempio, egli ha gid wen-
duto tre racconti (dollari centocinquarn-
tamila) ancora da scrivere... I[mmagi-
niamo con quanta palpitazione di cuo-
8 i dirigenti delle cose suddetie si
coccolano il loro prezioso autore e pen-
dono dalle sue labbra, o meglis dalla

IDISSOILVENZI

sua penna. Ora, tutto questo & un po

esageralo (com’# nello stile degli ame-
ricani); ma se guardiamo g cid che
accade in [talia, vediamo che si veri-
lica l'esagerazione opposta. Va bene
che Bromfield & Bromlield: ma che gli
autori italiani, invece di ricevere 50,000
dollari, siano ftrattati come schiavi e
come servi dal produttore che ha pa-
gato con pochi biglietii da mille la
lore latica, & scandaloso. * Invece, &
Froprio cosl. Salve pochissime onore-
voll eccezioni dj produttori che rispetta-
ne lingegno e la personalitd degli au-
tori, gli altri sono cosl scandalosamen-
te siralottenli che fanno pensare ad
una specie di Itratta dei negri trasfor-
mata in tratta degli ingegni. Per i] sem-
plice fatto che |'autore & state pagato
\ed & stalo pagato una miseria se si

| Pensa che il suo cervello ha ¢ ideato »

un film del valore di milioni e milioni

P i lire), il predutiore si considera auto-
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1T i tilermce  al film Fono-Homn
17 jj it § I LR « BN il ['.1.‘| 1..;1|| G

1a Amedoo MNassan. Liliag il

na Allivn Laure Gagroln T imiia

rizzato a sottoporlo alle pitl inique ves-
sazioni, prima fra tutte — spesso —
quella -di manometlere la sua opera
nel modo pi0 arbitrario. Cos! finisce
che il povare aulore entra nella psico-
logia di una creatura che avendo mes-
90 al monde un figlio illegittimo, se
lo vede portar via e non pud neanche
protesiare perché si tratta di un.., figlie
dglt:: colpal,,, Ma di quale colpa? Eh,
diamine : della colpa gravissima 4| a-
vere dell'ingegno.

Sembra che in Inghilterra si stesse
verificando, fino a qualche seitimana
fa, un importante moviments tendente
a richiamare in patria tutti quegli in-
glesi che rappresentiane o Hollywood il
cosiddeto fior Hore dell'ingegno ingle-
3z. Mg ron ¢'® neanche bisogno di
dire che | a;:ddetti rappresentanti del
duddetto Hor ‘lore hanne fatts gli
indiani,
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¢ Franciolini ¢ l'operatore Del Frate

] ]
Maria Cebotari, interprete di “Ama-
mi, Aliredo ", attende il "si gira™ F

(Grandi Film Storici-Ic). Leog (Sovrania-lear-Generalcine).
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Berline, giugne che alla line della JUOITT  Potranm. |
Il quartiere del cinema & in questi ©8867e pronil una frenting dj documep,
giorni in pleno fermento. Se in un pri- farl tulti di primissime ording, Vs 5

?

-

L 8

é
. |
mo momento si & avuto qualche dubbic sultato davvero impressionants, Gi]’j‘
sull'attivits degli studi (per esempio, ©oPeratori sono stali equipaggia m,}
in settembre, allo scoppio della guer- Iettamente e seguono passe passy |y
ra), ora non soltanto il ritmo del la- ©ccupazioni in Francia. LUy oo gn '3
voro & aumentato, ma ognuna svolge ﬂhﬂ_FfEFﬂfﬂ“dﬂ un film dj Fuerrg lﬁ%
\ propri compiti @ ademple alle proprie fichiomo lontane », soggetio e direrie,
mansioni, siano direttive, siano esecu- artistica di Geor von der Vring, :
iive, con perletta puntualitd e con un SHIEE 1
ardere maj prima d'era (rovate. Due y
ragioni hanno determinato quests au- L'altro giorno, di buon'org, g recan 1:
mento considerevole della produzione: mo agli stabilimenti dell'Uja, b, th- i
primo, |'ordine pervenuto dal Ministero stano quaiche chilomelro dg] centrg df i
della Propaganda; secondo, il momen- Berlino. Era l'ora nella quale le bis. 1
lo particclarmente favorevole (si po- cletle allollano le strade: tupg Jenls
irebbe parlare quasi di una vera e che va al lavoro, naturalments in pry. :
propria «rinascita») per la cinemato- valenza uomini anziani e donne,
grafia tedesca. Dopo una mezz'ora o tre quary 4
Lo stesso ministro Goebbels ha riu- strada, siamo giunti con |} nostro tagy :
nitc j principali produttori ed ha im- verso la Berlino fuori mans, Periferioy
varlito disposizioni ben precise ed ine- dopo aver superalo centinaia dj ]:,1::'_
quivocabili. Accanto alla produzione di rie, che chiamano subito l'occhip pe
documentari e di film a passo ridotto la lore lipica insegna: Berliner iﬂajr
prodotti per la guerra, & necessario che & la marca della fabbrieg di
cumentare la produzione dei film pu- birra pill popolare di Berling, §j5
ramenta ricreativi, si tratti di flm sto- rr-::alnrmui vicini al limite estremq delly
rici, di film commedie o di film comici. citia, @ | campi gid s'immaginang g
Anche Carl Froelich, che & attualmen- cnnunciano. Ti sfilanc dinnanzi per .
te il Presidente della Camera Sinda- te:j chilometri casamenli ugualj in
cale del Cinema, ha dichiarato in di- fila tutti dipinti dello stesss
verse cccasioni, che erfro quest'anno lorse trenta, forse quarania. Sm'mlg
gli stabilimenti di tutto jl Reich devone case popolari che ha faito costrujrs i
essere messi sotto pressione per pro- questi ultimj anni il Fihrer. Ognj pa.
durre un numero dj film superiore agli lazzina ha un giardine — poch! metn |
anni passati, Non bisogna dimenticare quadrati — coltivato con curg Mmeticy-
infatti che oltre al numero di film ne- losa. Chi non pud sbizzarrirsi nefle
cessarii per il territorio tedesco, occor- ore di ripeso, nel giordino, s'‘amangis
rono anche j film per j numerosi mer- come pud: terrazze non ce ne somg
cati apertisi con le cccupazioni di nu- ma in compenso ogni linestrg & o
merosji paesi. nata con numerosj vasi dj geranl & di
In quanto alla eripresa » — diciamo peiunie: celori sgargianti che spicoana
cosl — wverificatasj in questj ultimi tem- sul grigiore del cielo ed il coltrs far
pi, anthe su questo punto & chiaro che reo, quasi cinerec dei palami 1l &
si lavora con pil fiducia e con pill te- tarno dell’'operaio non & quind aa
nacia quando si sa che sl producono Iriste, anche se i muscoli sono figee
film di giorno in giormo migliori. Se & il corpo & stanco.
dal 1933 circa in pol, la cinemategralia Si passa in guesti sobborghi ca'si
tedesca non ha prodotto dei bei film, ed ordinati par ..ndare a Potsdem s &
altrettanto non si pud dire di questo Sans Souci, ¢ al Wannsee, o sills
. ultimo anno, per esempio. L'impulso Havel, wecchi costelli e parchi, vienl
nuovo che Goebbels ha dato al cine- i boschi o sui laghi, dove tutti i ber-
ma tedesco, dd oggi | primi frutti. | linesi, nessunc escluso, si recono lo
giovani registi, montatori, sceneggiato- domenica., Dal centro di Berlino a que-
ri, operatori, che avevano sostituito i sti dintornj pittoreschi il passaggio &
numerosi ebrei, che il governo nazista dungue misurato, graduale: 1'occhic &
aveva cacciato dalla Germania comin- abitua jn breve a passare dalle strads
ciano ara a rivelare i segni della loro Flene di gente e tumuliucse, a quest
maturitd. Tra i registi, per esempio, luoghi verdi e ridenti, E ci- si assusid
vanno segnalati Eugen Veon Borsody, Froprio in virti di queste viuzze pe
autore di film anonimi, di poco valore rileriche — ultime della cittd — coms
fino ad ora, e rivelatosi improvvisa- sperdute s abbandonate, che accom
mente con <[l processo sensaozionale Fagnano dolcemente il viaggiatore #
Casillas, E' l'esperiénza che comincia lo tengono attento.
a farsi sentire in questi giovani, e da Ed eccoci giunti a Neubabelsbesg §
i suoi primi benefici frutti. Un ,altro sobborgo del < cinematografo ». Ll
regisia di cul si parla mollo lavore- D& qui i suol spazicsi e comod] s
volmente negli ambienti cinematogra- limenti, capaci di una produziong s
fici, & il giovanissimo Philip Lothar nua melto rilevante, che lorma la meg
Mayring, che indubbjaments dimestra gior parte della produzione nezionale
qualitd notevoli e spiccato senso del che quest'tmno probabilmente si oggh
cinematogralo. Egli si & messo in luce rerda suj centotrenta film. Oltre Ul
con {] film <Allarme alla stazione ¢ sono case di primdria - importanz
lerza », la Tobis, la Terra Film, la Bavarc
Non soltanto tra i registi ed i tec- Quest'ultima casa sta preparando due
Aici, si devono notare non poche ri- lilm di notevole risalto : « Mani libere
velazioni, ma anche fra le attrici e gli (¢ Belreite Hénde ») con Brigitte HomeY
aitori. Sono tornate sugli schermi te- © € Naneite» con Jenny Jugo. Lo Tera
ieschi le bionde, bianche ragazze; pie- Film sta allestendo « Tutte bugie» con
e di salute, e graziosissime; e non Hertha Fejler, direlto e interpretato da
aancano | giovani in gamba. Tra gli Heinz Riilhmann e «L'abite fa il mo-
Atimi venutli, vanno segnalati, sopra Naco», da un famoso racconto dj Gotf-
gli altri, Fritz Van Dongen ed Anna Iried Keller, anche quests con Hertha
Dommann in <« Reise nach Tilsits Feiler.
(« Viaggic a Tilsit »). Ritornando all'Ula, entrammo negi
. & o stabilimenti, mentre da ogni parle &
pcleva scorgere un gran daffare: o
ogni teatre di posa si stava, in quel
momento, ¢ girandeo ». [nutile natural:
mente aggiungere come tutto sj svol
gesse con perletla regolaritd e ordine
Nel primo teatro di posa dove mettem=
mo piede, Will Quadilieg distintosi gid
come amcroso accanto g Zarah Lead

Tra le attrici che hanno un passato,
ma che possono considerarsi giovani,
e giovani infatti sono, henno grande
successo, e si potrebbero un peo’ chia-
mare come le vedette pid applaudite
in questc momento: [lse Werner di cui
¢ Iresco il successo in «Bel ami», gra-
ziosa, piena dj fascino, un viso nuovo ; :
per il cinema tedesco, e attrice di rare der in ¢Cuore di una regina» sta¥d

possibilité artistiche. Un eccellente esi- Tl_iﬂllﬂndﬂ una scena in un 1e-ult:3ﬂm
lo pare che le sia arriso in <« Bgl 5'®Me alla delizicsa danzatrice

pare » diretto da Karl Ritter (U.F. A.). Rokk, Da una parte Georg Jacoby &

Certamente fard molta strada. Brigitte *< aspeticndo il suo - turno. ol !m::
Horney, bella e molto simpatica ha tava di un fl]m_-upumttu, :_I{nrn terry »
ottenute un vero trionfo in una leggera che si annuncia molio d:varlan_ld;m'
e divertentissima commedia diretla dog YN 9enere., questo, che j tedeschi e
Tourjansky, < Eine frau wie du > (¢ Ung DO sempre saputo Ic_:re- e cﬂrlamﬁ?n_
donna come te »). Ma la Horney & an- S0che quest'ultimo film non s-a::rﬂl]um
che un'attrice dj teatro e recentemente 2ficre ai precedenti. Avremmo V@

¢ slata una Elizq in ¢Pigmalion» ve- eStare a vedere ancora un po. m:__.“
ramente originale e comicissima, Terza, "°%T0 accompagnatore ci Incg nﬁnul
ma non ultima, & Louise Ulrich, che 8 SN erano gia passatj i venti WAL/
ritornata alle schermo dopo melti anni “hﬂ_ avevamo stabilito di pct_uﬂf!:ﬂu
di assenza (ve la ricordate in ¢ Angeli °97! leatro di posa. E fu glngmh" -
senza paradiso »?): la sua interpreta- 2VVigjci. Nel secondo.teatro Nibe-
zione in « Scuola d'amore » & stalg sot- Hittdw, che fu l'operatore di ¢

_ . " jm-
tolineata molto favorevolmente da tutta lunghi i Mﬂ!mmh.” od . altc soe-
la stampa tedesca, E' atlrice di tem- Pertanti lilm, stava girande alcune

TR R ] m
peramento, di nascita: doti profonde di 7@ di insieme. Anche qui [tt “tuﬁ.
artista sensibile piena di talento ge- PO53¢ brevemente. E finalmente po

nuino, mo raggiungere il teatro di posa { “ﬁ
timo della nostra visita fugace) d‘:’“[
. : _ : sempre sorridente e simpatico willy
Un avvenimento di particolare im- Fritsch stava facendo la prova di
portanza & pure rappresentato dal ri- cyne scene da ¢La ragarra leggerc?
torno  allo schermo della pid grande (¢ Das leichte Méddchen »): lo dirigevd
EIHJ'J..CE' ladesca: Eﬂ'r::rh Lﬂﬂndﬂr. St -1 m by -i]- IEgjﬂ!ﬂ' Fritz Patar BU-:h- Acm*g [ |
ogni qualveolta la diva accetta un‘ol- Fritsch, figurano nel film Friedl CrepS
ferla, tutto il paese lo viene presto a pqy Kemp, René Deltgen o molli altri
sapere: i lilm della Leander sono sem- i ﬂ‘l
pre quelli che tengono pid a lunge il Camillo Re
carlellone, Questa volta =i tratia di
un film storico, €« Das herz der Koe-
negin» (¢Il cuore di una reginaa),
dovulo alla regla dallo atﬂa:—:g Cr:t:]-ll Hayward, marite di Ida Lupino, hﬁu‘i
Frolich, che & un pe' il senior dej di- luto offrire a suag moglie una be Ma,
rettori artistici germanici. Accante allg ™ma villa per le vacanze ﬂlﬂ"'i-
Leander, nella parte della sua rivale Per farle una sorpresa, I'ha lﬂd;““r_
Elisabetta, sard Maria Koppenhdfer. %0lo. La povera Ida, che solfre ce0
Bothwell sard Willy Birgel. 11 film & !lginl e non tollera di stare @ pi
ormaj quasi terminato. L'Ufa ha poj in 8ull'acqua, si & trovata a duvTr Lo
preparazione per la Leander un (ilm 9raziare dj una villa dalla qud 'rn
su « Caterinag di Russia», andare al mare, bisogna fare duece
: seftantasette gradini o... tre mighd
e discesa, [| marilo, per con
Meltissimi operalori e registi seguo- ha consigliato di fare cingue
no le truppe nella loro vittoriosa avan- per velta cosl jn tre settimane
zala per riprendere le azioni pid sa- potuto raggiungere la spon
ienti e piu rappreseniative. Si crede mare...

&

* Lo vertigini di Ida Lupino. - Loui®

mentre si gira “ L'ispettore Vargas ~,
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1 |,on0 puramente fantastici. Qualsia-
RE i cﬂjﬂ'ﬂﬂ]'-

] ;. V: fu un tempo che Evi Malta-
gliati i chiamava Evelina: dolcis-
simo nome che suggerisce il ricordo
§ | delle domeniche in provincia, dei
E . ;h:llﬁmﬂ di lolanda, delle sere negli
G Nome da lidanzata perenne:
e lidanzate che ricamavanoe,
fra un sospiro e un sorriso, il cor-
rado; @ salutavano l'amato bene, dal
palconcing, al chiare di luna, agi-
b imdo un fozzoletto. E I'amato bene
] _ 14, sul ponte — aflidava alle esili
A} dita un casto bacio.
& Evelina Maltagliati, al tempo del
: g0 primo nome, era attrice giova-
con Maria Melate: Maria dolen-
| Maria singhiozzante, Maria fiu-
e di logrime: esterrefatta interpre-
' fjs di vergini casalinghe, arse al
. lfuoco della fantasia amorosa. Pas-
sava Maria — ch memorabili re-
~ ldte all'Arena del Sole, in Bologna
& | tra | fiori gittati da un'udienza
& §di sartine ploranti e acclamanti;
. passava Maria con le sue tormen-
. |igte figurazioni: fanciulle sedotte,
" | spose ripudiate la notte delle noz-
ze, signorine ghermite da satanici
gquarantenni. E le sarline fremeva-
no, gridavano, inviavano alla se-
dotta, alla ripudiata, alla ghermita,
il solidale tributo dej singhiozzi e
delle rose. La rappreseniazione si
svolgeva in una candida qura fa-
miliare, un‘aura da fatte di crona-
ca: ed Eveling Maltagliati, con il
suo nome da educanda, con la sua
grazia albicante, era l'ideale com-

1 -‘
R

b llore del quadro, una sillaba spic-
I Jcata di quel mesto e violato stile.
! I Vi fu un tempo che Evi Malta-
& | gliatj si chiamava Evelina.

E Ma Renzo Ricci era in agguato:
E | ed Evelina diventd Evi, Il Ricei, si
sa, & attore di molte eleganze spi-
rituali. Volle Evelina quale prima
atirice: ma Evelina, accante a un
attore di molte eleganze, non velle
pitt il suo nome domestico, remato,
borghese. E nacque Evi: nome, co-
me tutti intendono, moderno, biz-
warro, spregiudicato, antiborghese.
Tollo apposta per il repertorio che

appaga le esigenze spirituali di
Ranzo Riccl.
lo ricorde teneramente Eveling,

ricordo la primg Evi: e quel viso
che pareva composio da un pittore
di angeli, ¢ quella guardatura .at-
tonita; e quej lunghi molli capelli.
Ma era in agguato Greta Garbo,
E fu }] colpo definitivo. Evi scoperse
che il suo volto era quello di Greta
Garbo. Donna e attrice, cedette alla
lusinga: e per meglio somigliare
alla nuova, frioniante immagine, ri-
nuncidé — Jei, liorentina — alla sua
liorentina bellezza, butld via i ca-
palli, buttd via la guardatura atto-
nita, si atteggid, si accivettd, si la-
lalizzd; & fu Il crepuscolo di una
grazia albicanta, di una recitazione
Apirata,
. La storia dj un nome & di un
~ Jvolte &, questa volta, la sloria di
. |unattrice. Un'altrice che oggi @
t I wllanio brava: cicé padrona di tui-
" | le regole per ben recitare, di
& Jutli i segreti, di tutti gli accorgi-
i jmenti. Al repertorio’ di Maria Me-
* llaig, la timida Evelina Maltagliati
L jportava il nitore, la nostalgia, la
| discrezione, il caro impaccio di una
¢ [quisla vita di provincia: portava se
. Jtlessa, ¢ una cile ma schiella
g Joriginalitd. Ora, Evi Maltagliati por-
L |8 al teatro quelle sleganze spiri-
b juali che hanno tramutato il suo
§ [home s jl suo viso: porta il salotto,
- ._h_mluggim la moda, Avverto in
t |Questo nome, Evi, tuito un gusto e
| costume; scorgo atiraverso que-
| %0 nome, Evi, tutto un pubblico; il
. |Pubblico delle « prime », con Cesare
E Giulio Vicla che spiega le nobili
' |inlenzlon; del suo prossimo dram-
188 a una schiera dj ammiratrici al-
i le,
Ma {0 non dispero. Proprio in una
| ®mmedia di Viola, apparsa questo
anno, ¢ Gavino e Sigismondo », ho
% hmi“ﬂ, dopo lanta Evi, un po'
|2 Evelina: la docile, innocente,
| | ®mmossa, sbigottita Eveling; e la
= Mima casalinga di Evelina ho in-
4 |™vista anche in un film, «Scan-
1 'ﬂ'ﬂ]i:-_pnr bene », Che |'aitrice vada
" | “rcando nella memoria il suo vero
ome? ciod la sua vera arte?
41 7% polere scrivere; «Vi fu un
Sl*mpe che Eveling Maltagliati si

. "'"'.h'_-_ﬂ'ﬂ'lﬂ"rn Evi».
(e Tabarrino
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CATIEIRRINA BOIRATTO
ha conguistato

MGM. - Boniamina dic Hollywood - T attesa del prime: filim

Hollywood. giugno

¢ Vivere », proietiatc nell elegantissi-
mo cinema ¢ Criterion » di Hollywood,
ha richiomato intorno al suci protage-
nisti, Caterina Boratto e Tito Schipa.
I'attenzione di quella che polrebbe
chiamarsi la <aristocrazia» della Mecca
del cinematlogralc americanc. L'esito
della serata & stalo dei pili soddisla-
centii, tale da inogorgoglire noj italiani
che talvolia, davantj alla ciclopica pro-
duzione americana, vorremmo polere

opporre per lo meno la qualitd, se non -

la quantitd. della nosira produzione
cinematogratica.

Il canto di Schipa e il sorriso di Ca-
terina (i giornalisti cinematogratici
americani, soliti ad adoperare immagi-
ni molio barocche, sl sono dilettati a
fare raffronti tra la perlea preziosita
dei denti di lei e la rotonditd perletta
delle perle canore di lui...) hanno ve-
ramente conquistato gquesto pubblicoe.
Se Caterina Boratio fosse un'attrice
americana e all'americana, avesse ciod
i suol «press-agentss, tutto il mondo
sarebbe stato subito invase da fotogra-
fle & da ritaglj annunciant il suo trien-
fo di questt glorni. Ma Catering non @
donna tale da chiedere a destra e a
manca che si parli con insistenza di
lef, néd ama distribuire in centinaia di
esemplari le sue - pil patetiche immagi-
ni. Ella, invece, & creatura di studio,
creatura di volontd;, schiva dagli esi-
bizionismi, tutla tesa verso un solo e
preciso scopo: vincere, vincere lacendo
onore alla sua patria.

Gli americanj hanno della donna ita-
liana una visione tulla particclare. Non
tollerano di vederla diversa da quella
che ess| immaginano; Calerina rispon-
de in tutts @ per tutto al loro desiderio:
sorridente, luminosa, aggraziata e clas-
sica nel movimenti, non ha le caratte-
ristiche drammatiche proprie ad attrici
nordiche, né quelle sbarazzine proprie
ad attriej dell'sccidente europeo. Ed &
propric {1 suo lisico, cosl rispecchiante
I'anima della donna italiana, che ha
mandato in visibilio questo pubbliceo.

Quasi tutte le sers, In casa delle
dive pit note, hanno luego pranzi e
ricevimenti in onore della coppia ita-
liana, ricevimenti che naturalments ter-
minano con l'immancabile « cantatina »
di Tito Schipa, Quelle che ha avuio
luogo, pochissime sere or sono da Joan
Crawlord ha dato argomento a colon-
ne & colonne di descrizioni In tutte le
riviste di questa citla.

Joan Crawiord, Norma Shearer e al-
ire «stellone » della Metro Goldwyn
Mayer considerano ormal Caterina co-
me una di loro, poichd da sel mesl
essa fa parte della loro stessa casa e,
senza alcuna invidia, ma con affeltuo-
sg premura per la € pil giovane », 8'in-

teressano ai suo] progressi nell'inglese
e all'andamento delle lezioni che rego-
larmente le sono impartite. da inse-
ganti appositamenfe scelti dai suci
produttori.

Durante il primo anno del suc sog-
giomo qui, Caterina che ancera era
Caterina — perché adesso, come sa-
pete, Caterina & diventala Rene Bo-
ratto ]| — aveva trovato un'cccupazione
come infermiera-segretaria presso un
medico, approfittando cosl del continuo
rapporto con gente che non conosceva
l'italione per impratichirsi della lingua
camericana di tutti | giorni, di quella
veramente parlata e corrente che &
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Catering Boratto sulla porta del Caffd
dell'Albergo Plaza a Hollywood

indispensabile alla recitazione sullo
achermo, Adesso, invece, che & sotto
contratto, la neoc-Rene studia metodi-
camente con l'ausilio dif un grammofo-
no e dj parecchi prolessori, Periodica-
mente, pol Incldono dischl della sua
voce allinché le sia possibile control-
lare da sé le pecche della pronuncia.
Non sucle presentars!, infattl, imprepa-
rata al microfong.

Ma Caterina non astudia scltanto di-
zione e lingua inglese; Caterina studia
molto appassionatamente un'arte anco-
raa pil (taliana e pid personale: il can-
to. Ella non nasconde aj suoi intervi-
atatori che aspira a diveniare una fu-
tura Janette MacDonald, artlsta alla
quale somiglia anche fisicamente, spe-
cie per il luminoso sorriso che & comu-

ne a lutle e due, ma la cul arle cancra
sara superata da <« Rene » che conosce
con . ben maggiore diritto dj Janette i
segreti del bel canto.

Oltre che con |oa mamma, che non
I'abbandona d'un sclo passo e c¢he
assiste {elice al sempre crescentes suc-
cesso di lei, la . si vede spesso con 'il
regista Gregory Ratoll il quale, a quan-
to si dice, sta addestrando la divag itla-
liong per un film aasat importante che
egli vuol dirigere alla MGM e per il
quale domandera un’interruzione
conlratto alla Paramount,

Ma Ratoli non & che uno — se pure
il pld vicino a lei — dei{ registi che
s interessanc alla bella italiana e soneo
desidercsi di poteme essere i <rive-
latori » (si sa bene quale titolo d'onore
sia’ per un regista poter rivelare una
diva nascente |) nell'industria clnema-
tografica americana.

Data la popolaritd di questa <star-
lat » — cosl sj chiamano a Hollywood
la steller che ancora non hanno avuto
la fortuna di poter brillar in un {ilm
americano, ma che sono nel pericdo
di addestramento e gid frequentanc
I'ambiente delle dive arrivate — non
ci & stato difficile desumere le notizie
contenute in questa breve nota. Co-
mungue, un po’ per il desiderio di lor-
nire qualche primizia e un’' po’ per
I'irresistibile impulse di simpatia che
si ha verso un‘atirice che onora il no-
stro paese in quesla lontana Cinelan-
dia, abbiamo cercato di avvicinare la
Boratto.

Ella ¢f ha accollo cordialmente nella
sua casetta hollywoodiana, lelice che
notizip di lej potessero apparire su un
glornale ilalione ma, nello stesso tem-
po, assolutamente schiva da ogni forma
di pubblicitd & di esibizionismo,

— Soro molte felice — ¢ ha defto —
di essere [inalmente alla vigilia del
mio debutte hollywoodiano e credo che
l'esito del Hlm « Vivere » mi alutera in
questa ardug impresa. Il film per il
quale mi ste preparando sard, credo,
soltante parlato, ma spero di potere
fra nen troppo tempo debuttare anche
come < caniante cinematogralicas», Vol
sapete che & la mia grande ambizione!

— Pensate con nostalgia all'ltalia?
— le abblamo chiesto.

— Ho una grandissima nostalgia
dellTtalia; per Roma e per Torino, le
mie citld, e mj struggo dal desideric
di tornarvi, Ma prima voglie veramente
vincere e allermarmi in modo indub-
ble, perché so purlroppo che cosa si-
gnilica venire a Hollywood e ripartirne
prima di avere cdlto il vero, indiscu-
tiblle successo: signilica un po' una
scontittal E lo, invece, debbo vincere.

Michele .. Losauro

-
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PETTINATI, EMILIO CERETTI -

PRESIDENTE — L'udienza & aperia,
Prego il relatore Francesco Pasinettl di
riassumerci la breve sioria del cinema
inglese. _

FRANCESCO PASINETT]I — Il cinema
ing.ese ha cominciato ad essere preso
in considerazione dal pubblico il glor- .
no in cui apparve il lilm «Le sej mogli
dj Enrico VIl » (1833), realizzate e pro-
dotlc da Alessandro Korda. Erg una
nuova formule di film storico, ovvero
una formula che lo stesso Korda aveva
gia adotiata sotto una specie lieve-
mente- pilt bulfonesca in America, con
¢La vita privata di Elena di Troja»,
e che veniva riapplicata con una cor-
nice di maggior sfarzo esteriore. Tutti
gli altr{ film storici che lo. hanno se-
gurito, da «La grande Caterina» alla
¢ Regina A Vittoria»,” hanno  sfruttato
qual successo e per giunta su un pia-
nv di inferioritd artistica. In linea ge-
nerale, un flim inglese & un prodotto
alquanto decoroso ed esclude scopi
che non sieno quellj di dare un'org e
mezzo di convenienis spettacolo. Il ci-
nema inglese genuine non esiste, in
fondo, che nei documentari di Grier-
son, di Rotha e di pochj aliri; esiste
invece una indusiria cinematogralica
inglese che olfre, se non opere di ele-
valo ‘senso cinematografico, opere ap-
prezzabili commercialmente. .

PRESIDENTE — Credo che la vostra
sintesl per quanto ancora froppe in-
dulgente, sia abbastanza chiara. Rias-
sumiamo, dungque, i capi di accusa:
1) Una produzione cinematogratica pu-
ramente inglese non ¢ maj esistita;
2) Quel poco che gli inglesi honno
fatto manca di originalitd; 3) Tutta l'in-
dustria cinematografica inglese & in
mano agli ebrei e risente della loro
corruzione. Possiamo ora ascoliare i
testi di accusa, cominciando da Mario
Pettinatj il quale & statc molto tempo
in Inghilterra anche nella sua gqualitd

di corrispondente di €Film» o si &,

cccupato particolarmente di quell’indu-
siria cinematografica, Egli deve par-
loici in particolare dell'influenza che
gli ebrei hanno su] cinema inglese,

MARIO PETTINATI — La quasi tota-
lit& della cinematografia inglese & con-
trollata da giudei inglesi e pseudo-
inglesi e costero, all'inizio della nostra
campagna razzista si sonc subito or-
ganizzali per boicottare anche quella
pochissima nostra produzione che sta-
va cercando di attraversare la Manica
¢ per paralizzare ognj tentative di col-
labaraiione anglo-italiana. Venti mi-
lioni d'inglesi che vannc al cinema
lasciano che i lore programmi sianoc
ragolali da un gruppellc di giudei e
che le simpatie o le antipatie politiche
di guesta razzg s'imponganc all'intera
Inghilterra. Propric cosl: perché in que-
ato paese dove regna la cosiddetia de-
moc:azia, regna anche la pid grande,
le pit formidabile congiura, quella del
silenzio, che fa sl che non si trovi, fra §
cinquecenio giornalj di Londra e delld
provincia, uno sclo che caj dlzar la
voce coniro i soprusi e i pericoli della
dominazione d'lsraels. Sarebbe troppo
lungo spiegare qui | mille tentacoli
dell'ebraismo internazionale che avvol-
gono la vita fingnziaria commerciale e,
politica inglese
plovra; ma, per limitarei al nostro
campo cinematografico, basti dire che
fre . Je dieci o dodici personalitdr che
riuniscono nelle loro mani le fila del-
l'industria due soltanio sono cristiane
e che tutti j loro organi di stampasono
in- manj giudaiche.

FRANCESCO CALLARI — Signor Pre-
sidente, chiedo la parola. =

PRESIDENTE — Parlate pure.

FRANCESCO CALLARI — Credo sia
opportuno, a questo punto, che si sap-
piane | noml degli ebrei che hanno
controllato o che  controllano tuttora
l'industria cinematografica inglese. Pri-
mo fra tutti & Ludovico Toeplitz che
alutd l'ungherese Alessandre Korda
alla costituzione della «London Film
Corporation», la massima casa pro-
duttrice inglese che gi& fin dal 1936
figura accanto alla €« Gagumont British
Pictures Corporation » degli ebre] fra-
telli Marco e Isidoro Ostrer e dalla «Bri-
ish International Picturess. Altre due
case di produzione, la < Radius Film »
e la ¢« Capitol Film Corporation », sono
rispettivamente degli ebrei Giulio Hay-
mann e Max Schach detto Schaecherl.
Il direttore generale degli stabilimenti
di Denham # l'ebreo Oscar Deutsch che
& anche a capo della « Odeon Circuits,
Il «irust» delle sale cinematografiche
& capeggiato dall'ebrea Elsie Cohen.
| registi ebrei tedeschj come E. A. Du-
pont, Hans Schwarz, Max Schach, Karl
Grune, Erich Pommer, Paul Czinner,
sono stati ben presto assorbiti dalla
produzione inglese. Con quesia for-
midabile organizzazione ebraica gli
ingles| sono partiti per conquistare il
mondo (il mondo cinematografico, s'in-
tende, perché quell'altro hanno creduto
sempre d'averlo in loro potere lin dalla
nascita).

PRESIDENTE — E se ne stanno ac-
corgendo, adessc |

FRANCESCO CALLARI — Appunto; -

ed il loro programma &'é, via via, vo-
latizzate. E' rimaste sulla carta.
EMILIO CERETTI (interrompendo, non
autorizzato). — Sulla carta gli inglesi
avrebbero avuto anche tutti gli ele-
mentl per mettere assieme ottimi film:
quattrini, splendidi attori, tradizion| tea-
tralj di primissime ordine e studj effi-

come un'inesorabile

cientissimi, Invece, quasi tutte le pelli- .
cole inglesi sono state sempre un po'
vuote, hanno denunciate una specie di j
fragilith e di trasparenza che & risul- .
tata ancora pit evidents quando i pre-
duttori britannici ‘si sono messi a in-
scenare vicende caratteristiche del re-
pertoric americano, cosl lentome dal
loro carattere e dalla lore mentali
Tuttavia, in qualche film a colori, sono
riusciti gradevoll,

GIOVANNI PAOLUCCI (si alza fa-
cendo sedere Ceretli che gli sta g Han-
co) — [l cinema inglese & il solo in o
Europa che abbia prodotto film a co- e
lori e cid basterebbe a distinguerlo, da
un punto di vista industriale, come un
cinema ricco, che dispone di 'quattrini,
dj una attrezzatura elficiente, di facile
distribuzione & di buoni organismi pro-
duttivi, Dilatti i denari che occorrono
per girare un film in “ Technicolor”,
assommano a ire volte pid di quanto
sia neceasarlo per un film in chiaro-
scuro, e perd | produitori sono spint
a cercare {ormule sicure di Him o suc-
cesso che piacciono o un gran numero
di parsone ma che artisticamente sono ‘
dj gusio borghese, grossolani e medioc- =
cri. Il film a colori costituisce un fatto
ed un meccanismo allettanti, che delle
cose e del mondo ddanno sensazioni
superficiali. Non potevano sluggire a
questo incanto di lera gli inglesi, i
quali, nelle loro migliori pellicole, hanno
miratec spesso ad una esteriore magni-
ficenza, scenografica e ligurativa. Si
pensi alle “ Sei mogli di Enrico VIII"

o alla "Primula rossa’ o ad altri film
storici in costume: & una serie di im-
magini pompose, lastose, una specie di
campionario di bellezze antiquarie, di
vesti lussuose, parrucche e crinoline,
abiti a sbulfi, fogge strane, collari,
giolelli e nastri, in cui il gusto inglese
per le decorazionj si & scapricclale a
piacere. Gli inglesi sonoc conservatorls
dl un mondo che ebbe i suoi fulgor &
che, cinematogralicamente, vuol procu-
rarsi un passgporto per ogni paese, con:.
il vanto illustrato delle sue glorie co-
loniali, W

PRESIDENTE — Glorie, del resto, un

po' troppe ammaesirate e addomesti- |
cate. Nel film « Bozambo », per !aniﬂrk
volevamo mettere in luce i sistemi di
solenne energia e di bonaria paternitat
con cul si comportano i conquistatori®
coloniali di Sua Maestd Britannica.

Sdppiamo tutti benissimo che non &

cosl. Per l'ultimo film di Kordg, tl]_%
Principe Azim », gli Indiani hanno tanio

protestato che & stalo necessario. rifi-

rarlo dalla circolazione per impedire

gravi disordini e sommosse. | mussul-

mani si sono doluti per la cattiva ligura

che v fanno | loro fratelli della fron-

tiera Pathama e le altre razze si sono

trovafe d'accordo per giudicare il film

< un prodotto della politica imperialisti- -
ca britannica contraria alle ‘aspirazioni
di libertd del popolo indiang ». Poiché

ara l'esame dei faotti & campleto, la,
parola & al: Pubblico Accusatore.

FRANCESCO CALLARI — E' ormai
dimestrato che all'industria del Cinema
britannico gli inglesi (produttont regi-
sti, attori, sceneggiatori) hanno contri-

<buito solo per’un terzo; gli aliri due
tarzi, composti di stranieri, hanno por-
tato | migliori frutti. I migliori-film sul-
I'Inghilterra li hanno realizzayj gli ame-
ricani; basterebbe citare « alcata »
di‘Lloyd. Il regista inglese non riesce
a capire il suo popolo; della stessa Re-
. gina Vittorla,” Wilcox ha latto una don-
netta qualunque. Nessuno in Inghilter-
ra vede al di la della propria classe
sociale e tutta la societq .Ljr:uritunnlm.
dalla piccola borghesia priva di pas-
slon| alla vecchia nobilta formalistica
ipocritamente puritana e corretta fino
allo spasimo, resta un mondo chiuso
ed inerte. Oggi quesio mondo & in dis-
soluzione; eppure gli inglesi con la loro
tiplica freddezza ed apatia non 'hanno
capito. . .

PRESIDENTE — La parola adesso &
alla dilesa.

UMBERTO BARBARO — Se dovessi
difendere il cinema inglese, dovrei par-
lare di quello non inglese; ma anche
questo ora & finito, Tirate le sommae,
possiamo dire che specialmente | film
dj propaganda coloniale ci hanno di-
vertito: ¢l hanno mesirato eserciti in
gonnelina e ‘pilferi, govermnatori & pezzi
grossi britannici jn marsine bianche,
nere @ rosse, danzatrigi indiane dolce-
mente cncheggianti, partite di pele,
marcie, battaglie, scaramuccie, ban-
chetti, teste mozze volanti nelle stanze
del poverl e buoni colonizzatori inglesi
innocentements intenti a bere < whisky
and soda», l'ercismeo lecnino degli in-
glesi e la vigliaccheria, la bassezza e
la crudeltd dei loro nemici. Come, poi,
gli inglesi siano riusciti a far diventere
cosl eroici | loro soldati in gonnella lo
si & visto benissitho in una scena del
¢ Principe Azim » dove il piccolo tam-
burino lenticchioso e con occhiettl di
lattonzolo, riceve, a sottana alzata, una
interminabile serie di spletate e certa-
mente anche un po' sadistiche basto-
nate dal suc capaorale,

PRESIDENTE — Considerate le rigul-
tanze del presente dibattito, il cinema
inglesa & assoltc perché... non & in-
glese. Del resto; il miglior Hlm vera-
mente inglese lo cominceranno a gi-
rare ira poco gli aviatori tedeschi e
italianj dai lore apparecchi da bom-
bardamento, ' R

(Fine de] dibattimenteo)
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% no, educato alle fiere, lealissime gesta

b dei cavalieri antichi, la nobilta & cosa
r! aglic e senig macchia. Mentire i due
' serittori che ho prima nominati sono
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. 1,0 SPETTATORE

destine dej nobili & strano: parlo
ili che appaionoc nelle comme-

a nei film. Spietati con i blason’
aduli di palagi e dj ]qaﬁa. il tea-
e il cinema sono leneri, generosi,
',',gildcﬂi con i blasoni senza quattrini,
: ia & la regola, la quale, s'intende,
S arite pill di una eccezione: e vi &,
dbalta e sullo schermo, il signer
_ qrchese ricchissimo e oncoratissimo,
:‘:‘ il signor conte pilocco e berleg-

Ffﬂﬁmim teatrale e cinematografica
3§ ung logica  estrema, che ha per li-
mita tutto il bene e tutto il male: non
R via di mezzo. Gli qutori in vena di
ule tramutano la nobiltd in gran-
jllibata e irraggiungibile; gli au-
in vena di ironia limitano'la no-
pilta @ un comodo espediente per fare
_ . Due recentissime commedie —
yuna di Renate Lelli, |'altra de]l mic ca-
= fraterno amico E. F. Palmierj —
gppunto per tema la sete dj de-
o che tormenta una dama illustre e
'_ljn_’ﬂniilunmﬂ austero: e non insisterd
perfidia della ispirazione, sull a-
sdisegno dei personaggi. Ma il Lelli
jun giovane timido e tacitumo, e il
folmieri & .un cacciatore di nuvole. |
imidi e gli imponderabilj seno, di so-
lite, ingiusti e aspri.
Al contrario, un film di questi giorni,
%1l signore della taverna », propone al-

. '-l'l:lﬂﬂ"'-" delle assemblee un nokile de-

caduto che riassume nella sua cone-
stissima indole, tutti | pregi; un nobile
che disceso dal palagio alla stroda
dall'azio al lavoro, dalla rendita al sa-
Jario, & limpido esempioc — nel calie
cencioso & mallamato del quale & cas-
siare — di pulizia umana: retlo, cle-
mente, riscluto al bene con anima sa-

| erificante. Un nobile da libro di lettura,

do commedia per educande, da ro-
manzo a dispense. Di quei nobili che
Giovacchino Forzano manda alla ghi-
gliottina, per conto di Massimiliono
Robespierre, nel «Bréchard» e nei
¢« Fiordalisi d'oro 2. !

Il regista & Amleto Palermi: cioé un
yomo patetico, di origine — se non
“sbaglioc — siciliana. Org per il sicilia-

Funo bolognese e l'altro ‘veneto: cio#
due satirici per nascita e per mnaue‘-
tudine letteraria. Si aggiunga che il

" protagonista del llm & Armando Fal-

ni, il quale, smesse le ghette e !Ie-
¢ enfaq professionali del 1"1.1h-m:ynr_:.
wmpone uno di quei vecchietti lindi,

i, puri docili, prontj alla casia
lqcetla e alla lagrima misericordiosa.
che sono un'alira espressione — !nrsa_r
la maggiore — della sua bravura. Df
qul, insomma, la mig commozione di
spetiotore che, a un certo punto, ha
gvvertilo gli occhi umidi.

Ma una domanda, adesso, faccio a
ma steast: se fossi nobile, che nobile
vorrei essere ¥

Di cerlo, il conte raffigurato da Fal-
con] & suggestivo. Vivere in una ta-

. vema fra gente guasta, e insegndre la

gentilezza e la bontd; avere una don-

‘pa come Loura Nucci a portata di
mono, @ insegnare che Laura Nucci
pon vo sfiorata nemmeno con un fiore;
d titlo questo @& suggestivo. Inten-
do la bellezza della missione, intendo:
(ah demnonte Laural) la poesia- del
sacrilicio. Tuttavia, c'é quel fatto della
miseria che mi persuade poco. Una
misetia

— d'accordo — aristocratica;

ung miseria che vale tuttji i milioni:
ina miseria che d& vampe raggianti di
ggoglio : ma, puriroppo, io, se lossi
nobile, vorrel essere ricco. E se non
lossl ricco, vorrej vivere di prestiti, co-
ne | personaggi di Lelli e di Palmieri.

eI
ARPRIIT

1 Crawlord ﬁiﬂca al lennis.

i

‘4.0 20 | commediograli {arebbero
ok ®4Q ratlarm| male. Convengo : non
: s, per un nobile, questa voglia
. Ma jo sarei anche disposio
— S8Cadere, a vendere | palagl, a lini-
S ing {averna, Prima, perd, vorrel

{iﬂ _1 metto: non & un sentimento de-
B

1
BT

'*ﬂ};{.}{'h : provare le inique giole della

%, E invitare a pranzo Lelli e
E secrivere lettere d'amore su-
i bancari.

venga la taverna, ben ven-
lrg Nueci, che non va sliorata
Meno con un fiore, Anzi, per via
Laurg Nucci, lasciate fare a me. Vi
fidare. Sono un vecchio genti-

L et0 un vero nobile. Decaduto: ma

il
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Ann Sheridan, la pit bella giirice di Hollywood e il celebre scrittore americano Louis Bromliield, 'autore i cui soggetti

IMILIE
’

vengono pagati 50.000 dollari, durante una pausa nella lavorazione di “ Tutlo si avverd”

CONTIRABIBANID®

Qivorziata da due mariti,

Som LY E e

- qﬂaan fmafcm{ fa trovato (od ota tempol) “un nuooo scopo di wita - Fiecome due mariti

— e

 son0 passali inoano ey la sua casa, 8i i Tooata costrella ad adotlare la bimba di suo ratello...

Joan Crawiord non ha mai avuto fa-
miglia. Ma una persocna sensibile ed
emotiva come lei ha un imperioso bi-
sogno di amcre, dl calore, di abban-

dono..., Finalmente Joan sta per ottene-.

re cid che per melti anni non ha avuto
e per raggiungere, cosl, la lelicitd e la
serenitd. Infatti, ung bimbeilta di sei
anni, dai ecapelli biondj come il lino,
esercita sul carattere, sulle reaziont, e
perfino sugli atleggiamenti di Joan
Crawiord, una tale influenza da rinne-
varne veramentie la personalita,

La bimba & sua nipote e sua omo-
nima: Joan Le Sueur.

La vita della diva & siata arricchita
da un insolifo tesoro con la nascita di
Joan II. Joan ] aveva roggiunto la glo-
ria, ma la gloria cinematografica non
basta o riscaldare un cuore. Di tmici
ne aveva quanti ne voleva, ma anche
le amicizie sono [ragili a Hollywood.
Era gia stata sposata, ma il matrimo-
nic non le aveva dato che delusioni e
dispiaceri. Ora ha f{inalmente trovato
a chi dedicare la sua fenerezza senzda
timore di essere delusa, Ecco come
sono andate le cose.

Dopo essersi separata da Franchet

Tone, Joan aveva pensato di adotiare:

un bambinp, ritenendo che una donna,
per essere lelice, debba sentirsi indi-
spensabile, non scle da un punto di
vista materiale, ma totalmente. Voleva
adotiare un bambino picecolo e, in se-
guito,” dargli una sorellina. Ma cerli
sogni scno sempre lunghi da realiz-
zare e Joan aveva molio da lare per
ricostruirsi una vita e per mantenere
il passo nella carriera artistica; cosl il
progetio @ rimasto sospeso per qualche
tempo.

Intanto, Joan ha trovato nella bimba
di suo Iratelle un improvviso scopo di
vila., Joan Il & venuta al mendo con
una salute cosl delicata che medici e
genitori disperavano di poterla salva-
re. Ma invece si & salvata ed é cre-
seiutla sana e bella. Joan si & dimo-
strata, fin dal primo momento, una zia
in adorazione. Percorreva tutti i giomi,
in automobile, 1 cinguanta chilometri
che separano la sua casa da quella
della cognata, per la sola gioia di ve-
dere un momento la bimba che dor-
miva o per assisters alla delicala ope-
raziene dal bagnetlo serale.

— Finalmente Joanie & cominciata a
venire regolarmente da me tulti i sa-
bati — dice Joon in un’intervista con
¢ Hollywood ». — Ho trasformato una
camera della mia casa in suo onore,
facendola dipingere tutta di bilanco e
celeste. Kasha, mia cognata, non & ai-
fatlo egoista. Ha capito subito tutta la
gioia che Joanie mi d& e ha quindi
permesso che, con l'andar degli anni,
la sua bimba approfitti con sempre
magglore frequenza dell'ospitalitd che
io le offro. Aveva poco pill di un anno
quando mi ha battezzata: non so come
ara riuscita a scovare unda rivisia ci-
nematografica sulla cul copertina era
riprodotta una mia fotogralia; 'ha os-
sarvata aitentamente, la ha accarez-
zata con dellcatezza e ha meormeralo:

<« Baby! »; in quel preciso istante ic en-
travo nella stanza, Joanie mi & corsa
incontro e buttandomi le braccine al
collo mi ha chiamato ¢« Babyl » legando
cosl a me il vezzeggialive che noi da-
vamo a lei. E' interessante constatare
quanta saggezza puo insegnarci un
bimbo. Gli adullj credone di poter for-
mare e loggiare la gioventll a loro ca-
priccio. Ma jo, invece, penso che la
influenza esercitatla dai bimbi su nei
sig maggiore di quella esercitata su
lcro da noi. Joanie mi ha insegnalo o
vivere, in mollissime occcasioni, e ades-
g0 so, per esempio, tullarmi nel gioceo
genza pensare ad altro.

Joan non nega di ritrovare molta
parte di sé stessa nella nipotina.

— Joomie mi somiglia, specie nel
carattere. E' impaziente ‘e curiosa di
tutto. A proposito dj tutlo cid che vede,
domanda: ¢ Perché non lo posso avere
anch'io. Dammelo subito] ». Anche io
ho sempre volulo aver tutto subito
e ho molio sollertc per inevitabili
ritardi. Joanie mji ha anche insegna-
to il valore del tempo. C'& un ciclo
ben preciso e ben stabilitc secondo il
quale scorre la vila e sl susseguono
gli avvenimenti. Ora so che tutto cam-
bla con l'andar del tempo. Sei mesi
fa credevo che sarei sempre stala in-
felice e senza méta, mag adesso la rue-
ta ha girato ed eccomi felice come
non lo sono pit siata da tontl tant
cnni.

— E non intendete risposarvi? — le
ha chiesto l'intervistatore americonoe.

— =k

se avessi dovuto frenare bruscamente,
sarebbe potuta cadere. In quel momen-
io sl chinava per darmj un bacio e
aveva lasciato che il cappello le vo-
lasse via di testa: allora mi ha gri-
dato di fermare. Non sapendo che cosa
losse successo, ho posalo il piede sul
ireno che era slato registralc da poco,
Joanie & andata a sbattere contro il
vetro davanti ed & caduta nel londo
della macchina. Ho pensate subite che
bisognava temperare la gravitd dell'in-
cidente e iarglielo dimenticare il piu
presto possibile affinché non le rima-
nesse alcun brutto ricordo dell'accadu-
to; e cosl 'ho presa ira le braccia e
vedendo .che s'era fatia male e che
aveva avuto paura le ho detto: «Se
tu avessj visto come eri buffa, Joanie,
a far quella capriclal Peccate non
averlj potute [otografare... Sembravi
Paperinol ». Le teneve il visetlo pog-
giato contro la mia spalla perché non
vedesse che avevo le lagrime agli oc-
chi & udisse solo il tono scherzoso che
mi slorzavo di dare alle mie parole.
E giccome m| pareva pronta a scop-
piare in un gran pianto, ho adottato
il nostro gride di battaglia: <« Hallo,
Billl»: il che sta a dimostrare che siamo
perscne grandi e che non dobbiamo
piangere per un nonnulla. Ha sorriso
e, tomando a casa, slamo scoppiate a
ridere, lej perché lincidente era su-
perato e io di scllievo.

Joan Crawlord vuole che la piccola
studi danza e si preoccupa del suo
avvenire artistico:

Dal mossimo numeto inizissemo la pubblicaxions di p

INCANTAMIENTO

Svande somanzo cinematografico di Luciana Feverelli

scvitlo appositaments per “ Film"

— No: credo, anzi, che questa mia
felicitd dipenda dal fatto che ho su-
perate ognl precccupazione relaliva
alla mia vita privata, che non mi lo-
goro piQ nel tormenio dell'avvenire. E,
quindi, pur essendo molto doloroso per
una donna che, come me, annetle
grande impeortanza alle relazion| socia-
li, la mia decisions di non riprendere
maritc & irrevocabile., E Joanle, coal
adattabile a tulte Je esigenze della
vita, mi ha insegnato anche la rasse-
gnazione. Bisogna vedere con guanta
rapiditd dimentica dispiaceri come la
sbucciatura a un ginocechio o wuna
bambola rottal Adesso cerco anch'io
di averes una serenitd altretlanto in-
crollablle e dj non atiribuire agli av-
venimenti un'importanza ecceasiva, slu-
diandomi di porvl riparo nel modo mi-
gliore e, pol, non pensandoel pil. Joa-
nie mi ha, del reslo, data anche una
lezione di sangue fredds, Un giome la
accompagnavo con la mia macching
a lezione di danza: slccome stava tutla
plegata in avanti 'ho avverlita che,

— Joanie pensa molte alla sua car-
riera futura, Ha grandissimi donj di
recitazlone e basla veda una volla un
passo di danza per ripeterlo immedia-
tamente., Dice sempre: ¢« Voglio diven-
tare un atirice come Babyl ». lo, natu-
ralmente, sono molto lusingata da que-
sto desiderio. E sono lelice che voglia
vestirsl alla contadina come me, che
sl slorzl d| imitare il mic modo di par-
lare, di camminare, di gestire. Ed &
inutile vl dica che, da quando Joanie
mj osserva, laccio molta piti attenzione
alle cose che dico e che lacclo. Sento
il dovere di darle il buon esempio. De-
dicherd tutta me stessa alla sua pre-
parazione per Ja riballa o per lo scher-
mo, ma dovrd fare la strada da sola,
non come nipote di Joan Crawlord. Su
questo punio, come su tutti gli altrd,
sono perfettomente d'accorde con mia
cognata: se Joanie vorrd iniziare una
carriera  durevole, dovrdr < slondare »
per merilo del suo Ingegno e del suo

coraggio, x. x- x.

DOROTHY LAMOUR: | "_
HO SALVATO

Fettegolezi di giowne sk - Herb od lo - € amore d pids fors - Lo
nostsa casetla di Hollys ood - Slupidaggini ¢ scioccherze di innamorati

Laltra sera sono gndarn  prango al . He dunque richicmalo quelli della
ristorante Derby, accompagnata” dal radie e ho rifiutato la loro offerta.
regista del mio ultimo film, Penso che ! Quando Herb & tornato a casa, gli
a vederci, lul in abito da sera & io in |ho raccontato 'accadute. _
pompda magnd, nessuno potesse’ dubi- | . Mg significa tuttc per tel — ha
tare che stavamo per andare a una jesclamato, atterrito, T

3 el . — «Tu> fut A
In queslo lamosissimo locale holly- | detlo sei tutio.per me 'ﬂu_ ho

woodlane, | tavelini sono divisi da un i Ma nien devi Finunclore. d- und

tramezzo di legno che impedisce di | .. a
; : 4 [~ grande lortuna e alla babilité
vedere — ma non d{ udire — ¢id che ' di ottimi guadagni — mj hf:mriupuﬂu

avviens al tavoline accanto. k- decisc Proy :

i . . . s a a ritelefonare dlla ra-
dC: slamilsadph fi tavolino dcmg:_::luﬁ; | dio. Forse sei ancora in tempo o ri-
opo pochl minull, un signore’ cl BT e f)ituo Huls,
passalo vicing @ ha latio cenno di ¥ L s Ul naate matrimonio... - B

ler parlare al mio compagno, '[pmtuulr.:t:u

— Scusatemi, vengo subito. E' il mio § . 1, cred; tanto debele da nen
impresarioc — mi ha detto questi, al- ‘ ter resistare a uh piccolo uum‘kﬁI::iu;

lontanandosl. i
. : come questo? — mi andato.
Rimasta sola, he colto il suono del § ! Crﬂgi che il nﬂ:n"n hml:t l‘:jzmllu ::?1
mio nome pronunciate al tavelino ac- ! :

. . fragile da non consentirci di studiare
canto, Talvolia, concentrandosi bens, il modo dj lavérare separati ed essere
si pud distinguere, in mezzo al brusio | folici 1o stesso?

generale, il discorso che interessa e | .- v'era risposia o questa obbie-

seguirlo con una certa precisione. Ho | ;. -0 Ho telafonate alla radio s ho

teso gli orecchi come meglio ho po- | qecatiato l'offerta
tuto. ! * 4o

— Hai visto Dorothy Lamour con'il’
Tal di Tali? — chiedava una voce ma-
schile. — Ségnatele, pud esserti utile
per la colonna di indiscrezioni di que-
sia seitimana. Ci dev'essere sotto un
rmmonzatio.

— Ma si dice che lei sia sposata —
obblettavg una voce che dal suono e
dal tono era netiamente femminile.

— Non ti preoccupare. E' come se

non lo losse.
— Eh?7??

| Eravamo molto fortl, quando sopo .
i partita per Hollywood. Avevamo di-
‘scusso la gquestione punto per punto,
. per glom} e giomni, Se jo fossi riuscita
'a entrare nel cinematogralfo, avrei do-
‘vuto ceriamenie rimonere lontana da
New York per parecchi anni. Parecchi
annj di separazione. Parecchi annj di
corrispondenza epistolare, di brevi wi-
site durante le vacanze, di solitudine
e di pericole. -
) . s Bisognava adatiarci a pensare al fu-
— S, va molto in giro, Kay, ciod 'y, 0 on ql presente. Era molto triste
Herb Kay, il marito, ha i] sue jazz in | dover perdere gli annj in cui il nostro

un bellissimo locale di New ‘f::tr'.ilz 8§ onore ar iresco s Dleno. di- babimed
siccome Dorothy & una ragazza piut- | -

tosto focosa... Non & certo il tipe di |
starsene a casa, come dovrebbe, o lar |
ia calza, quande ci sono tanti uomini |
che desiderano condurla fuori.

— Tj ricordi con chi 'hal visla al-
meno in questi ultimi- mesi — chiede-
va la donna.

Ho allora udite pronunciare il nome
di tuti gli amici miej e di Herb.

{ — E ce ne sono tanti altri —tha
soggiunto 'uomo ~—~ ma non me li pos-
so rammentare tutli, E' un argomento
di grande curiositd, perchd non ne ap-
profitti per il tuo giornale, prima che
vada in mano ad altri?

— No — ha risposto la donna, con
tono improvvisamente furbo, — perche
il matrimonio con Kay ha ancora qual-
che mese di vita, se Dorothy esce con
tanti uomini diversi. Lancerd la notizia
appena mj.dirai che esce sempre con
lo stesso cavaliere.

Non ho pid voluto ascoltare. Mi sono
domandata come mai non ero gid an-
data al di 1& di quel tramezzo a schiaf-
faggiare quella donna. E mi doman-
davo anche come mai il dialogo udito
non mi aveva neppure fatio dispiacere,
Lo parte hollywoodiana che gid & ra-
dicata in me diceva: ¢E' il loro me-
stiere. Non sanne far altro. E, ‘poi, co-
me potrej olfendermi se mi misurano
col propric metro e non immaginano
la superioritd mia e di Herb? ».

Quando, tre anni fa, seno andata a
stare con Herb, nessuno di noi due ha
sospettato di dovere un gicmo risol-
vere problemi matrimoniali. Per me il
divismo era un [atto artiliciale, lonta-
nissimo dalla nostra vita, forse addi- |
rittura fittizio. Iniotli, avendo avuloc
un'infanzia molte povera, immaginaveo
che questo mio viaggiare il mondo con i s
un marito celebre, cantare nei locali | =SS

R V=1 g

pit eleganti d'America, fosse una di | o L i
| rothy Lamour a bocca aperta...
quelle belle novelle che leggeve da davantj al truccatore.

bimba., Ne vedevo tutte le illustrazioni.
smo . giovanile. Ma sapevamo che

Nella prima, Dorothy Lamowur, con un |
vestitine da pochi soldi, cantava timi- 3
damente a u]:‘:?:: serata di dilettanti o it:m-::r-a uv;&blba ”“:‘gﬂ“‘;:‘-ﬁﬁiz q:::;
Chicago, csservala, con l'orgoglic dello unqggﬁmn?nh? E.ﬁ t:ulﬁ - :f" 3
« scopritore », dal bellissimo direttore “.‘:F’. fm;tu‘:::' P! mﬂuﬂ 24
deljcne) crificio fatto. ;a:ll%-ﬂmmul garantiti eco-
Nella seconda, Doroty era  trasfor- nn;mt»:am::élu e mb:ﬁ“ :Ermmma.
mata, vestita come una principessa, ,paElu "ﬁ urmh i & ::uxi £
seduta davanti allo specchio, mentre il E+ tmd.in m:n gk, p:lr quﬂ'i:n ut i pT
principe azzurro si chinava a baciarle l.u b el e B s e
olimpo delle stelle, Herb non avrebbe
«maj rinunziato al 'suo jazz per venire

ung spalla; Nella dicitura’ si leggeva:
? Andi Wau-
¢« Perchd aspettare? Andiomo a Wau 1@ vivera a Hollywood. Sy R
. veniva prima dj tutto. Vi era Ira noi

kegan ove un sacerdote celebrerd Il
rito ». _ } 1
: > a mula intesa che egli non avrebbe

Poi la mia novella seguitava a s¥g]- . ; :
gersi nella sua atmosfera romemtica Eg‘urd:"ﬂ:nﬁ';ﬂfﬁmpﬂgﬂ'; “d:t‘i{“':'fcll-_:
fino g perdersi in una vaga, per quan- = rirrlanur Iulni e X mi \rn—l
to felice, conclusione. Immaginave al- Ml e g « GVINL VK
uni dissensl faciiments superati & ve- lentier] affrontato qualunque sacrificio
;E?L un bimbo e finalmente, una cq- professionale, felice come ero di essere
setta in campagna olire a un sontucso prima di tutto la moglie di mio marite.
3 S O T Quanto al danaro, ho desiderato che
qup:; ingenua, forse. Dimenticave che | 29li non mj passasse piu i.l solitc men-
la vita non ha jnteresse se non V'8 sile, perché mi sentivo di dmtnrdgun-
latta @ che la felicitd dev'essers sem- dagnare tanto da vivere indipendente-
mente. Ero riuscila a convincerlo su

quesdio punto e a fargli capire che, in

q:". ll.

L

Y
_'.I

el . o

pre conquistata a duro prezzo. Iniatti
la sera in cui mi hanno telefonato dal-
la Radio di New York Invilandomi ad
andare a lare alcune trasmissionj da
Hollywood, la realtd ha vinto la fan-
tasia.

— Fra cinque minutl vi telelono la
risposta — ho detlo imbarazzata. E he
riagganciate il ricevitore.

Mj sone buttata su una pelirona vi-

cino al telelono, col volio tra le mani,
nella speranza di poter fare mente lo-
cale. Capivo che un grande avveni-
menio per la mia carriera stava per
complersi. Trasmettere dalla Califor-
nia signilicava maggior guadagno e,
forse, un avvenire cinematogralico...
. Ma voleva anche .dire separarmi da
Herb, per molto, melte tempo. I[nfatti
egli, Impegnate g Chicago e a New
York con contralti rigorosissimi, non
avrebbe mal potulo lasciare il suo
pubblico,

unicamente a me.

| miei primi mesi di Hollywood sono
stati particolarmente tristi, Telefonave
a Chicago tutte le sere e, poi, per po-
ter pagare il conto del telefone, do-
vevo rinunciare al vestii nuovi. Ap-
profittave di tuttt i giomj di vacanza
che avevo per salire su un areoplano
e volare verso orlente da Herb. Poj il
cinematograio mi ha accaparrata:: sono
stata infilata in un sarong, coperia di
cerone scuro e scaraventata dentro una
giungla, senza aver pil possibilita di

' vano deciso dj lare di me una grande -
diva e perseguivano il loro scopo con.
un caccanimento inverosimile. Per ob-
badire alle insistenze della mia Casa,

= n =
"
: i

RS TR ) .

fondo, una decisione sifiatta spetiava .

pensare a cid che era la mia vita al.
di fuori del lavoro. I produttor] ave- .
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sono perline dovuta venire a un com-

: promasso con Herb, nascondendo a

ctutti jl mio stato civile: infatlj i tifosi
non amane che le dive siano sposate.
Ma & stalo propric con questo com-
promesso che sono cominciati a sor-
gere | pericoli per la mia felicitd co-
niugale, Siccome |l fondamento del di-
S vismo @ l'amore, gli ulfici pubblicita
non perdevano maj l'occasione per in-
g venlare romanzetli damore sul mio
conlo. =lavo sempre attaccala al te-
" lefono per avvertire Herb di non cre-
dere a quello che si diceva di me.
Herk era molle affettuoso e compren-
sivo ma capivo benissimo di non poter
pretendere che serbasse a jungo quel-
'atteggiamentic compiacente. Era pro-
pric in quesloccasione Chp dovevo
provare la mia abilitd nel salvare il
mio matrimonio.

Potevo io permettermi, come una di-
va allermata, di contraddire | desideri
dej miei produtiori al solo scopo di

« avitare un plccolo screzio tra me e mio

marito? Ricordave la mi& decisione:
meglic sacrilicare la carriera che sa-
crificare il matrimonio.

E allora ho annunciato di essere

sposata.
i W

Ma avevo latlo il conto senza |'oste,
ciodé senza la lantasia dei giomalisti
cinematogratic; americani:;; non c¢'era
che da vollare la [rittata. Se prima di-
cevano: € Dorothy Lamour e il signor
Tale vanno sempre in giro insieme.
Possiamo dire che questo idillio prelu-
de a un matrimonio 7'», adesso annun-
ciavano: < Doroty Lamour e il signor
Tale vanno sempre in giro jnsieme, SI
dice che prestissimo la diva otterra. il
divorzio da Herbert Kaya,

Quando Herb & venuto a Catalina
tol suo jazz per una breve stagione
estiva, ho voluto sviscerare il problema
eon lui:

— Non' credo che ne valga la pena.s

=~ gli ho detto. — Quest{ pochi giorni
che abbiamo trascorsi insieme mi han-
no provato ancora ung volta che pre-
{erisco vivere vicino a te piuttosio che
diventars la stella pill luminesa di Hol-
lywood. E prelerirei vivere in una ca-
panna piutiosto the dover rinunciare
o te per soddisiare la mia carriera.

© — Hai ragione — mi ha risposto
‘Herb. — E' meglic abbandenare il di-
nematogralo e vivere lelici insieme.

Ma era un momento di pazzia. Su- «

b.to dopo ¢1 siamo messy a discutere
Ja questuone con pill buon senso.

¢ — Non posso nmanere in casd fuile
rin sere — gii ho aetto, — Ivé tu vor-
resil che jo tacessi una vila dj reclu-
‘glone, Hisogna cne i laccia vedsre
‘olle pnme importani, oisogna che ac-
‘eertj 1nvilj « alplomanel » cne vada ai
Jpranii ne; nuovl eleganu. Ma ogni
volta che esco con un amico, | gior-
#nali annunciano che u sono stata in-
fedele. lacciamo cosi; tulte le sere,
‘quondo devo uscire, mj veslo mezz ord
prima e u scnivo una letera raccon-
‘tanaoti tutto il programma della sera-
id, con chi esco, dove vado, gquanto
-lempo presumo di rimanere luori dj ca-
Ba ‘e come sono uegtita. Lo lard sem-
‘pre, sia quando esco per alfari, sia
qum‘;do vado a una jesta. E|cosl quan-
do un amico zelante ti fard notare che
“ip-non mi conduco come dovrei, potrai
::sempre dire che ti avevo maaun al cor-
rente dj tutto.

v — Ya bene — esclamd Herb. — E io
faro altrettantol

Ma neppure questa decisione ci po-
ieva -distrarre dalle nostre precccupa-
-gloni. - Non riuscivamo a sorridere, a
darel coraggio, ¢l sembrava un com-
promesso inutile, un inganno verso
noi stessi.

. = L'avvenire al quale miriamo & cosl
Jontano e irreale che non so darmi

" pace — insistevo. — Sappiamo che sa-
remo molto lelici, ma non sl pud vivere
'di soli sogni.

* — E allora realizziamp i nostri sogni,
.sanza perdere tempo — ha esclamato
. Hetb, — Dove vuoi che costruiame la
snostra casa? La California & per me
‘‘un paradiso terrestre.
.. — Ne sono innamorata anch'io.
i\ =— Va bene, vivremo qui. E appena
JA'architetto avra finito {1 progefio della
‘casa, tu la farai costruire. Intante cerca
‘un bel terreno sulla collina, cosl avre-
mo una bella vista e ]Ja notte udremo
il canto dei grilli.
Felice, mison messa g gridare: — De-
‘dicherd alla nostra casa ogni minute
del mio {empol Mi lard ‘dare una va-

canzal
— Piano — mi ha interrotto Herb,
improvvisamente seric. — Il tuo entu-

slasmo per il nostro progetio non deve
nuocere alla carriera. Abbiamo anni e
annl di tempo davanti a nol.

— Non & vero, non abblamo tempo
— ho ssclamato di rimando.

+ E non ha pit protestato. Sapeva che
avevo raglone.,

Sono passati due anni, ormal, da
quella sera. La nosira casa & comple-
lamente finita e arredala e gid rap-
presenia il nostro nido.

Cesl, pur rimanendo jo a Hellyweoed

e Herb a Chicage e New York, ab-
blameo la certerza del nostro avvenire.
Je ho une scopo nella vita: quelle di
custodire la casa del mio amore. Herb
avrd sempre la certezza che un {oco-
lare e una famiglia lo aspetianc e sono
suoj pur essendo dall'altra parte del
continente,
. Abbiamo ienuto fede alla promessa
d|{ scriverci reciprocamente il program-
ma delle nostre serale prima che |
glorndlj vengano con le lore landonie
a turbare la nostra serenitd,

Credo che, grozie al noatro buon
senso, siam® riusciti a salvare il no-
atro matrimonio, in barba aj nostri ne-
mici.

E 1o ho avuto maiuni a non ascol-
lare le protestes dell'ufficio pubblicitd
della mia Casa, perché niente ha gua-
stato la mia carriera e perché Herb
»d jo siamo felici come ben pochl altri
coniugi potrebberc permettersi il lusso
di esserlo In circostanze simili,

Ed & pur sempre vero cha alla prima
nuvola che vedessi {rapporsi tra Herb
e me, smettere] immediatamente di lare
la diva pur di non rinunciare al mio
matrimonio.

Dorothy Lamour
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Dora Binl, che debutierd oon Maocario
ne "I pirata sono ic .
(Capltani Film - Enic)
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Nelle soste dol huu - Il pirata non & lui - Senevalitd complicatissime - Bus botlesimi eccorionali
“Ji sserifiolo di un innocents” - Molti applausi ¢ una woolosats - Fua i cocomsro o Antonictls - Un debutto:

I, T sono soltanto un povero disgraziato che — Vrreer,.. VIOOIL.., VICIL.,, AVEVANO recitato con me al

deve scrivere Ja tua biografia, — Coss fii? Siccselll * hbr teatri
. | CCesso
Tirrenia, giugno  — Mi faccio portare una corda? — Sorvolo sull'infanzia, trionfale (e forse non lo m}tﬁ
Iavisto speciale a Santa Genoveffs, isola’ E perch¢? — domando trasecolato, Batto i denti ¢ mi metto in salvo col nazionale tra le fil
della fantasia, eccomi a Tirrenia dove sta  — Fer legarmi alla sedia, paracadute dell’indulgenza, insistendo nella che 'si tenne nel 1919 nel bel
Macario per l'occasione precettore ¢ pirata. — Che c'entra?! — aggiungo idem come dnmﬁ 'I.'O:Id II: flebile umiltk di chi non S8, Pietro e Paolo in Via Baretti, H. .
sopra, spera pid nulla; — Un altro dramma. giallo; =
= Ezﬂiﬂ“f::;" ;:;:; “E: :I::.Imunq ﬁ::? = — ‘h’ittqriu Alfieri — mi riapaazadt trion- — \Tn?wn pregarti di parlarmi del tuo — No, rosso, Si trattava i -
questa sosta sarebbe davvero il pid deligio- fante —'sl faceva legare alla sedia! debutto in aste, mone antisocialista intitolato t.h fh

Invoco mentalmente quel Beato Macario Respiro, Il tono implorante sembra abbia uno sciopero », Ma, nonostante
= ”:’:: dell'. mffnﬁf :;:‘ﬂ‘:m":;: che la Chiesa elesse Santo per chissk quali toccato il suo cuore, e per il momento sard ¢ r:ph':’l:: Jowtteg =
e cielo, quasl al di finkTda] i dupd de| Musteriose virtd, € ardisco replicare: risparmiato. Egli raccoc of
P e A ais ¥ — Ma, Alfieri, la biografia se la scriveva — Ecco, I
IT.T‘PD' nei giomi pill intensi di una sma- da s¢ ¢ non la faceva scrivere ai giorna- de Salesig
gliante stagione, oI : . :
Arrivo di mezzogiorno, Passano sui via- listi, La sua & un'autobiografia. elemenfl

udm l'I'lI:luI

ogiticid sul serio, Incidenti, g
, pericolo di botte pd o

— Bravo! E la mia non & cosl, forse?... pm-tn‘ e : cantonata, |
G i banc o penln 1 N, e sy sk dh . i e i o e
campagna, sotto il sole altissimo, le c- . il 1010 T'sutoonlle e guin- - Lo : me““"mm che, essendg

di... autombiografia! ma |

Passa un brivido lieve per tutto il teatro  con |
finché riesco a sapere che Erminio Macario
¢ nato a Torino in una mactina di maggio
‘del 1902 in una stanzetta sita al N, 1 di
Via Botero, Dinanzi al paffutello neonato

forzato « npﬁn-:r
10 avendo |

j fette di m

Non riesco a S .r. la mia g
zione per tanta passione in un qﬂ

cale impazzite portano l'unica voce: e si
arriva allo stabilimento con quel senso di
ingenuo sgomento che di l'estate quando
scoppia cosl all'improvviso,

Ma, appena in teatro, quel via vai in-
daffarato di gente che ha fretta ci mostra

: - : itale ¢ per di pit maschio) il pa-
subito quanto sia fervente il lavoro e ci (vivo e ﬂf pa filodrammatico : .. _.,. i
richiama alla realtd della nostra giornalisti- ::jﬂ:hﬂt : m’mm"‘;ﬂ:*w“ﬂshﬂ La puerpens ; — Dunque, l'arte ti piaceva mj
€a destinazione, E', il nostro, un servizio Al fonte battesimale della chiesa dei Santi e e Bl A g i

i bandito dovgva uccidere Antonietta, mio primo amore, fillk
io, giovinetto df buonissimi minonda Salvietti capocomico con X
[OVEVO FICEVETE Ingpieno petto  speranze ¢ senza una lira, Partii con |
: le salvapdo cosl Y venerando  Ebbi a caratteri cubitali il mio nﬁ*
geniton - . grtellone, ¢ una riga intera dicevs

veramente speciale; inviati da « Film » al
seguito di Macario, dobbiamo parlare del
suo nuovo film ¢ — quello che il pub-
blico. attende — sentire dalla sua stessa
voce il vivo racconto della sua vita, Una

Martiri, invece di piangere, il rubicondo
rampollo comincid a ridere giocondamente, sentimenti,
E il prete disse che in cid si doveva vedere il colpo mo
un gioioso presagio ¢ la benedizione del
Signore,

missione gioiosa, ma che ci richiederd pa- Cosl /e ™e « Primo attor giovane u:] o/
sare, - que Macario a consolazione dei : reci -.
zienti attese e perseveranze tenaci; perche,  g00 canirori e a delizin delle platee, o -dttlldﬂdiri Eemilg Macasio », Cosl per 3 m
voi lo capite, non si pud impunemente ru- R . » rit=" saly '* pasti ¢ correndo .I.l

bare il tempo a chi lavora in un teatro ] : v : . Arnezl 'ﬂu Mnyissi d’amore,

di posa; bisogna afferrare, Dio sa come, Fianno girato un‘alta scens, Biliotti - . b ‘ ek

i pochi minuti di sosta, approfittare di ogni ferente governatore, ha atfidato all

pPropizia OCCASIONE ¢ aspettare ¢ insistere
in un interrogatorio senza capo né coda,
senza deposizione di testi né aiuto di can-
cellieri.

Giornalisti ¢ niente altro, abbiamo de-
dicato ai lettori di « Film » quelle pazienti
attese ¢ quelle perseveranze tenaci, Ed ec-
covi il risultato di un'acrobatica inchiesta
sulla vita di Macario, fatta alla buona, con
leggerezza e cordialitd, pit da amici in-
dulgenti ¢he da giudici severi;

E vogliamo parlare col tuo linguaggio,
caro Macario, mettendo in mostra 1 tuol
titoli di benemerenza. Se fossimo stati giu-
dici severi, il dibattimento sarebbe forse

g
stato assai pih breve e meno interessante. ¥ '
« Imputato, - alzatevi! », avremmo detto, i
Qualche critico (pubblico ministero) avreb-

be chiesto ]'ergastolo. Tu stesso — Lo vedi
come sei/! — avresti aggravato l'accusa
facendo la pill sensazionale confessione:
«1l pirara sono jo», Ma, nonostante la
confessione, la Corte d'Assise del pubblico
(un milione ¢ pit di ammiratori giurati) t
avrebbe  assolto lo stesso ¢ oggi  pid
che mai,

piede gottoso e fasciato fino a
mile come un monumento per
antiserea, Anche questa vol
riuscita in pieno e anche g
toli ha sorriso prima di dj .
Approfitto di questa n _ ; . lla ﬁﬂmh gl
prenders appunti su un nipyo fOg tlo gesto di Jisappu 1 i Xnh diciassetten
carta rosa, o | | 1
— Dunque, mi hai parlp
tesimo, Parlami ora -de
d'arte.
‘Macario mi risponde con
bile mormorio:

ontinuazione dell's

battesima

Nel film « La figlia; del vento » quan-
do i] capitano Tamassy d& a Giuliana
la’'lettera diretta alla contessa Grit, pej
imbucarla sf vede il francobollo g
timbrato come se la lettera, in
di partire, fosse gid amrivata a de
nazione. Lo stessa Jettera, senza venire
: Lt aperta, viene siracciata in quatiro pez-

Siamo_nella fastosa biblioteca del Go- zfada!in contessa Grit; mc:q t:lll-::rchliﬂil
vernatoré di Santa Genoveffa, Macario & capitano la ricompone per farla leg-
gran cerimoniere ¢ candido pedagogo. Dol-  ggr o Giuliana, non ha pid la busta
cissimo e mite, insegna il canto a 100 bam- o |g i vede divisa solo in due parti.
bini che con lui stanno provando la can- Nep baste ¢'@ un terzo pelo. Nellg
zone in onore del Vice Re di cui si attende gcong in cuj si balla la quadriglic M e
la ?'l:iltn Il:‘]“%ﬂllﬁ_ .E-"ﬂ. lui che sono afh- capitano Tﬂﬂiﬂﬂﬂ}" sl fa dare da ¥y d&]. sergente Be
d“_l 3 PERPRIRIIYE Pt il fﬂﬂ'usm qu.?rIIJ’I'ImFD delle sue dame il taccuine (o il di quelle imp
¢ il gran cerimoniere si ¢ prodigato in pet» come inutilmente si dice cate sulle prin
mille emozionanti iniziative e nell'idea pe- con parcla francese), certo per s mali del luege
regrina di organizzare un attacco di falsi i i| suo nome, avendola impedq Y R T
pirati che gli abitanti di Santa Genoveffa per §l prossimo valzer; ma dopo F Py
dovrebbero respingere, in .simulata batta- figure di danza lo restituisce, 'i {“ Ko b aetiars

Or: mcmddlra mugg:nrmme cin
Ina pit circostanziata,
R
el film « Gli ultimi della strada »
trovato tre peli e ve lj segnale. Day
ti all'csteria di Z\ Paolo vi & un us
che vende caslagne calde bendl
su film si svolga (nessuno indossa o8
biti od altre) in estate & in prin
Quando Oretta Fiume esce dalldi |
brica dove Mario Je ha procuraly &
implego, la si vede uscire de 3" e |
cellata deglj stabilimenti cinematogns
¢i «Pisorno» di Tirrenia. Allc ”*__'_
parto Villa mostra ad Oretta Fiune s
ue mattoni con la scritta ¢ Mario®
fegina » si nota che la callignsiah
tica mentre prima, ognunoc del
poche diverse vi aveva inciso
bric nome. (Tenino HnnnnlL ors
argo 7, Pisa), .
e caldarroste si vendono {n au i'
iverno e del castagnaro si poless pre

LN

pc:rhzmth
torpedonl;

ia, mostrando cosi il proprio valore al- qgyerlo slogliatc nemmeno. (Cel a. 4) Non & strano che n vo-
Lospite illustre. Verranno, invece, dei cor- Dj Stefano, via Crescensio 32, di un albergo si ftrovi trgEitR.
srl autentici e saccheggiare l'isola e a ter- fimenti di vestiarie, la sola Jigiees o
I

rorizzare IEnm Biliotti, gottoso Viceré sen- Il film si svolge in Ungherig e ne divisa da ufficlale della piEEs ] \fare @ meno; tanto, di colore nel
za macchia e con qualche paura, Ma que- rebbe stato difficile, a chi ne h ISP er giunta con i galloni di tene & n Erbm:m..-;ﬂ, Il film si svoige i!
sta ¢ storia del film ¢ ne parleremo pit il doppiaggio procur & " bdo al quale era stato promd i\-. b pacca le pieire, S

tardi. quel paese da applig

Speitore ex sergente Berry? 5) Il ¢ PRI seriza pasirand,

Macario ¢ spassosissimo in un costume FPindirizzo tradotto, b L B nello comandante la Quinta Divisid ¥ __:*--M o molto J'cntﬂﬂi -
di abatino setfecentesco e con un cappello Sfituire quella ﬂ'"&'ﬂﬂft i e della lizia di New York si cos QeI Lolon’a maring il .
a larghissime falde squadrate, che ritro- cale invéce un altro francobollo, si é rice o qu&s!quiﬂﬂl a Sari Diege d!tu:;c “eWtriang bianca (mentre i munﬂarﬂh
viamo, moltiplicato per cento, sul capo dei i al tricco del timbre per non farlo ri. al confine con il Mossico ir? AT Ir:m::q vestiti di panno: perche?). i
minuscoli santagenoveffini .“fﬁ.dmi.ﬂ“e.mf MEEHEE}- . S : comunica all'ispettore BE:IT‘:' la stf: ]:im.' Si dovrebbe smetterla di servirsi .
cure canore, La scena & riuscita in pitno  La factlitd con cui il capitano Tamassy o ooion oo oo o gli dice che tutta qualche esterno (uscita da una |

e lo stesso Mattoli che 'ha diretta non pud rcempone sul tavole la letters, induce a i : ¥ da wn ufficio. d pata) degs
nascondere un compiaciuto Sorriso prfm’l. pensare che la bustq sia stata eliminata la Divisione vorrd poi acclamarlo ; cin- e dg’f &"f : 'T'Mnd:fﬁﬂ}ﬁ;mﬂt 3
di dare la sosta. prima, appunto per facililarne la ricom- IILLE_ o dﬂP‘?.léU“ﬂ |-_II Dl‘-’:sm_nﬂ . Fl'ﬂmIf iiﬁi:r?:rl: : Torino, Semo [ poght
Ora il momento & propizio ¢ la sede PeSiEione; guesto é un pelo ungherese, ziuta;::lﬂs-?,gﬂv;;u E.?:c:n c:rin]-::? I{:Hﬂ e costruzioni riconosc.bilissimi e €i ¥ h-‘lf-' ;

. : . . L o i i 4 i ' L= wi
ideale per raccogliere i primi elementi di Menére quello del taccuino da ballo ci da in testa per festeggiare il brave 0 Poco a trasformarli con qualche mpe-
|
|

: - - ¥ 1 § 1 = L

questa biografia che sard quanto mai labo- ‘L:}br;" "'}'" J‘fﬂmmfﬂ arblirirlo gt chi o Berry. Era stata forse aviotrasportata? C0/4rd; tanto pik che si rivedono G
riosa, Prendo appunti con matita copiativa [M990H0 I digiogo: non s vede ﬂ.l"!ﬂl'f-:l chle (Dibdato Serena, viale Giulio Cesare 22, "Wamente ed ogni volta in diverss -",,tr-.-'
su leggiadri foglietti di carta rosa, doman- H capitano Tamassy prm,“jﬂ,“ restibuisca i Rema) ; " ne! Perché chi presiede ai rispetiiti HEbe
dando a Macario le generalitd con lo stesso [UCCUina menzionato; chissa cos'altro dice. = limenti non provvede con un jamv#
tono di un metropolitano che si accinga a U7 @Ha sua dame! 3 Tutto il film é cosi ingenit”e tirato via vieto di Jarne uso o non ne obbligo ik ™
fare una contravvenzione: : i ; ~ che sarebbe inutile esaminarlo o dovere scheramento? il

— Come ti chiami? & Nel «Sergente Berry> c'® una infi- punto per punio: occorrerebbero un paio  Non sarebbe stato difficile -

— José, nifﬁ ;i dp‘ﬂ“, di,l inesaltezze, di impro- di pinze a piu tenaglie, Per di pii la sola reincidere sui due mattoni f:.‘lf @ _. i
— Ma no, qui non si tracta del fllm prieta, di Er.m{;l'l 1) Fuﬂ”d[’_ i banditi enunciazione degli errori sopra elencati, cllc fine del film, i due nomi come e
si tratta d! te & della tua "l"].tﬂ- BON0 scoperil da _Pﬂlziﬂ"ﬂ'. il ﬂﬂrqﬁnta basta. anche a mmgm,ﬂrfi; 'Eﬂ‘ é carita dﬂ.ﬂﬂ.”‘ sl muroe lflﬂfﬂ] ﬂ; Fﬂﬂ.flph‘ £

.

Niente da fare, 5i dice « lo stle & {'uo-

M ¢ cosi, Egli cad -
ctdiomtblindn-altdbe. | Sl GIIRA - ‘CARPE GHOSSE“

— Ah! — ¢ aggiunge canticchiando sul-
I'aria della Bohéme: — Mi chiamano _]':::ﬁl'.'
ma il mio nome.., ¢ Macario, MW @ ‘

Persino Flurir;:ﬂ persino Tacito, persino
Svetonio si sarebbero scoraggiati nel “do-

ver inizisre cosl una biografia, F“m“PP“ tutti abbiamo degli antenati! Ma Stefano non sentiva altra origine che defunto barone Francesco, YOSLR0:
Insisto: by Se cosl non fosse saremmo degli esseri  quella della terra dove egli ritrovava le simo padre.
— Macario!? Va bene, questo lo sapevo felici perch aviemmo da scontare soltanto radici profonde del suo essere e le feconde ~ — Allora parenti anche miei...
gid; ma il nome, quello vero, quello di i “F‘“" peccati, Cosa trascurabilissima in  idealitd del suo operare, ' Quanta gente!,, La macchina, carre
b’ﬂi‘ﬁii,",‘il sull'aria di Bohéme mi rispond Eﬂcgc:::;n e ol Sicf' . qmjﬂ <gli i iy della do parallelamente ad una pasete, ""‘F*
. _ ‘ i risponde ; casa di suo padre e si tro 1 fronte ai si- diversi qmtdn che il mwordﬂﬂ“ ry
nm;ﬂ Mlé E?;;:::} Macario, ma il ‘mio mc'Lu bﬂ-;teg:t: tf:tlt ® rciltppmmta sempre ”un mula:;;; della scala atavica, non si pud dire Volti arcigni dalle espressioni severe d
io. 1 un personaggio illu- che abbia provato una grande emozione. g R
& Allora, posso scrivere che non ti  Stre vé-la faccenda della tradizione; ed Vedo 1.;,.?551_.”&5 ficrfl di Amedeo Naz- mﬂj barone Settiminio Guhndlm
chiami Macario, allora bisogna darsi da fare maledettamente zari, interprete meraviglioso di questa lim- chessa Ersilia di Castelchiaro, Lo
== No, Sarebbe questa una notizia falsa per accumulare cariche ¢d onori onde dare pida tessitura di nobiltd terriera e di vo- defunto barone... il barope Rinaldo
come quella di un'agenzia... britannica, maggior lustro al blasone; se invece si Jontd umana fisso sui quadri insigni che landi di Mﬂﬂtﬁ;l‘.ulﬂl:l- a5 ol
4 l.a macarite acuta & pcﬂmlusu ma quan- trata di un qualsiasi l'ﬂbh'-tffhl, la que- gdorpano la galleria d'entrata — Erano tutti di cartivo umore. I
© & Cronica non c'é stione & : : : : muquw‘
T [H. rmn hal 5:_-':1.; [:.it-,t,dﬁ lﬁjsme mTal-:rIutn: :21‘:-::?:!1]::{:& fir:d:nﬁﬂ:inti:;n:: Egli & giuato da nel palazzo avito EYOED, MEIEE dlﬁme.- e lu
a Ermmmf persone non sai proprio sotto quale. veste EI :g:i hudrllcmru{:ﬂ la non tgtmmm_cu acco- gllﬂﬂlﬂ:icllum? al ;:lm;nlp:ﬂd
B R R e i | ; - glienza dei suoi parenti che lo ritengono duce nelle altre sale de :
mente — ma nu?lmmia r:u“rTrr:;:iﬁ& frﬂﬂiﬂ 51::{;:::::' ]::.: EtTmm sel costretio & SPU"  un inttuso venuto a carpire le sostanze mal La presectazione & svveonds, Sﬂ;ﬁ {"
s & AGRIio. o i : , guadagnate e peggio valorizzate, conosce i magnanimi lombi dai quAt St
H{:_'mhm tutta la pazienza che mi son- Per Stefano di Marco, I'eroe della vicen- Tra le m b St de sconforto mtll* .
necchia nel subcosciente e, dopo avere gcrit- do di a Scarpe grosse », il film testd ulti- urg!ril n:mj -c:“ sontuose, tutto sembra es- g A gra
to « Erminio Macario » sul primo foglietto mato dalla Fono Roma, il problema degli E 1 avrebbe
T d q : " Anche gli occhi degli effigiati sono gra- gli tra quelle cornici
0sa, domando aptenati non ¢ per sua forruna cosi ango mini dallo W
~— Dove sei nato e quando? 1080 vidi di odio e di dispreazo. YEChIe D “Ed':m‘ madre, sentd
Macario ¢ inesorabile e ma:a:i:ggia SET- La ragione vera deve ricercarsi nel fatto — B d-,” sono tutti questi? — domanda ::juzl::niuﬂmlu. l.nll.'l:.nn le n;.m
za pieta rotolandy a precipizio le parole che egli non sapeva neppure che esistes- Stefano di Mllm‘l boccat : sfondo una :rl.n#
coine fa sulla scena: sero degli antenati, Aveva sentito parlare di  — J"U}lﬂ““ — risponde premurosamente di p‘l:l:emma :n arme un 1,1'
-— Carta d'identitd, carta d'identitd?... un uomo, che sarcbbe stato suo padre, fa- il maggiordomo, lavoro... Invece.. 3%
== Andiamo Macario il tempo & pre- rabutto matricolato, profittatore di ung in- 7 Antenari? 455
zivso, F io, adesso, non sooo il pubblico, nocente contadinella, — Nonni ¢ bisnonni. Tutti parenti del Anmlﬂ“
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Cinematografo italiane in grigic-verde.

glione Speciale (Compagnia cinematografisti) dell"VIII

ticare gli inconvenienti della °

Ecco (in alto) Amedec Nazzari e Ninne Crisman chiamatj ::ll! urfni nel Batta- '
Reggimento Genio. In basso: La lettura di “ Film ™ per dimen-

kel -
..."._'.‘.1- o i

L

' camera dj punizione ; difatti, ecco i risultali; sorrisi- dietro le inferriate

TEIRI E O(dri

¢ ho vioki o intowintati

£a moglis, la cap

sa ¢ il Trombone di Ben Cuspin, paglisecio gunelo - Lon Chancy ¢ un pollaio che fini

Quando, per necessitd, dovetti lascia-
re Los Angeles per trasferirmi a San
Francisco, in questultima cittd mi fu
dato di tornare al giomalismo., Come
ho gi4 accennato, trovaj lavoro presso
il giomale <«L'ltalia», e contempora-
neamente mi venne affidata la direzio-
ne dj una rivista, «La Sentinella» di
certi Redaelli, padre e liglic.

Veneti di Schio, i due Redaelli ave-
vano vissuto molti anni nel San Salva-
dor dove il maggiore dei figli risiedeva
ancora. Agiati senza essere ricchi, ave-
vano comperata la rivista da un tale
Bertini, un toscano ora morio, cognato
dell'ing, Patrizi, proprietaric dell'cIta-
lia», tanto per fare qualche cosa e ar-
rotondare cosl le loro enirate. Ma, per
quanto il padre sapesse servirsi egre-
giamente della penna, e avesse, in po-
litica, idee abbasianza limpide, nessu-
no dei due ‘era pratico in materia e la
rivista tirava avanti come poteva. Fu
cosl che, per mezzo dello stesso Patri-
zi, mi ollersero la direzione della rivi-
sta, che io accettai, a condizione di far-
ne una rivista cinematégralica, piccola
5], ma molioc bene informata, e sul tipo
di quelle pubblicazioni americane del
genere. che godono di tanta vega.

- Per prima cosa, perd, bisognava cam-

" biame il tilclo, e cosl € La Sentinella»

divenne <« Fantasio» e le porte del-
1'Olimpo hollywoodiano che prima si
erano appena schiuse per me, venne-
ro, di conseguenza, spalancate perché
potessi’ entrarvi quale graditissimo
ospile.

Erano | momenti della grande tra-
sformazione: se il cinemalograle non
era ancora diveniate sonoro, aveva gia
compiuto una grande evoluzione, pas-
sando dalle bagnanti di Mack Sennett
aj film di pit vasto respiro; Charlie
Chaplin, lasciati i lavori brevi, prepa-
rava la « Febbre dell'oro», e si dava
alla regla, senza agire come allore,
con € Una donna di Parigi»; Lon Cha-
ney girava £ Notre Dame>» e von
Stroheim "« Donne folli> e <«La gio-
stra». Dei vecchi attorl, Ben Turpin e
Alba Nazimova incominciavane il loro
malinconico tramonto. .

Ho nominato questi due perchs, fra
gquantj attorl ho conosclulo in quel tem-
po, sono i due pid originali. Alba Na-
zimova, russa e profuga, andava di
notte a vagare .per i cimiteri ideando
danze macabre. Ben Turpin, che molli
lettor{ ricorderanno (era quello dall'oc-
chio storto), amava tre cose: la moglie,
sempre ammalala, una capretia che
tenava nella sua stessa plccola villg,
a il trombone. Per anni, tutto il suo
tempo libero fu dedicate a curare la
moglie, di cuj fu 'infermiere pitu devo-
to o aflezidnale, a mungere la capra
per dame il lalte all ammalata, e a di-
sirarre queata con del concerti di trom-
bone.

Ma Il bello viene adesso: quando la
moglie fu guarlia, Ben divorzid, vendet-
te la capra ‘e chiuse in un baule il
trombone. Pol scomparve ancha dal ci-
nema. Veniva dal circo, dove era sta-
o £clown» ed aveva dei €clowns»,

tutta l'agilitd, la precisione di movi-

menti e la malinconia.
Fu anche in quel tempo che conobbi

Monty Banks, altro atleta di circo; bo-
lognese, aveva oncora a Bologna la
madre vecchia, alla quale pensava con
\anta tenerezza da farsi venire le la-
erime agll occhi parlandone. Ora sta a
Lendra, dove fa il produtiore e i gior-
nali hanno recentements annunziato il

male - Uns intesvista chilometsica con Douglas Fairbanks ¢ gli spaghotti sfumati - Vengo intaroistalo...

suo prossime matrimonio con relative
viaggio di nozze in Italia.

Lon Chaney lo conobbi’ qualche me-
se dopo, quando, con suo fratello Geor-
ge, inizigi, o Marlinez, la pubblicazic-
ne di un settimonale italiano, chioma-
to, appunto, €«La Settimanas» Il po-
vero e grande attore erg un uomao quie-
to, un po chiuso, tutto dedito al la-
voro e alla famiglia.

Di origine non so pil se scozzese ©
irlandese, ‘e non italiana era liglio di
due simpatici vecchi sordomuti, che

avevano una scuola per individui af-

fetti dalla medesima infermitd, e che
marirone a breve distanza l'unc dal-
I'altro, un paio d'anni prima del liglio.
Lon aveva sposato una milanese, ed
aveva uh figlio, il quale porta lo stes-
so nome ed & anche attore, un ragazzo
che nuiriva una grande passione per
il pianoforte, che sucnava egregia-
mente.

Di Lon ricorde un episodio curioso.
Siccome per la moglie, di salute allora
un po' scossa, aveva bisogno di uova
fresche, ricordande che Martinez & vi-
cina a Petaluma, cenire imporiarilissi-
me di pellicoltura, e sapendo che io
arc amico di uno degli industriall di
laggitl, mi pregd di procurargli alcune

-—

Conchila Montenegre oaserva al mirino

l'andamento di una scena del Hlm

Sovrania-lcar-Generalcine “L'uomo del
romanzo’ .

galline e un galle. Gallo e galline che
gli costarono un piccolo patrimonio: le
galline le sgedii per ferrovia; in quan-
to al-galle, un superbe campione della
sua specie, lo portaj io stesso a Holly-
wood, a berdo della mia piceola auto-
mobile, e potel rendermi conto, <«de
visu » degli apprestamenti da lui lattl
per alloggiare i pennuli, apprestamen-
ti che mi parvero addirittura slarzosi,

Infatti. in fonde gl giardino aveva
{atte coatruire una vera villetta, con
una di quelle grandi gabbie a pago-
da, usate, in genere, per gli uccelli pit
rarl. Glj consegnai il gallo e tomai, il
glormme seguente, a Martinez.

Due mesi dopo, al mio successivo
viaggle, gli chiesi se losse conilento
della sua < bassacorte », Lon scrolld il
capo con aria malinconica.

— Lo ero, ¢ tanto, — mi disse, — ma
arad non lo sono pit. Gallo e galline
cantavano froppo e davano noia ai vi-
£inl.;.

— E allora?

— E adllora abbiamo mangiato. tutie,
meno il galle, che ho regalato a Mary
Pickford.

Fra vero, e laltro mio povero amico
Douglas Fairbanks, mi ricerdd ancord
il fatio quando venne g Milano, nel
193] .0 32, e non erro.

Quella fu la velta che, elleitivamen-
te, intervistai Douglas, e a lungo. Lo
vidi alla stazione all'arrive. Era con
Filippo Sacchi, e mi accolse nel moedo
pit aliettuoso, con gquel suo luminoso
sorriso. Ma siccome era gia nelle...
grinfie dii Sacchi, rimisi l'intervista al
giorno seguente.

— Domani, — mi disse, — vado o
Monza per giocarvi una partita di gell.
Infaftl, slo lacendo un giro <€ gollistico »
per tutta |'Europa, essendomi proposto
di giocare su tutti i campi europei. Lo
so che ¢'4 un buon ristorante & man-
geremo gli spaghetli, come a Los An-
geles. Ti va? -

— Capperil — esclamai, tutto entu-
siasmato.
Invece, maledizionel Gli spaghetti

non li mangiaj proprio, perché, nello
stesso pomeriggio, la rivista per cui ia-
cevo l'intervista doveva andare in mac-
ching, e mi toccd lernare subite a Mi-
lano per scriverla e far sviluppare le
iologralie.

Si parfl di buon matting, in due au-
tomobili. Nella prima c'eranc lui e il
suo ucmo d'aflari, anche incaricato di
fargli da rivale nel gioco; nella secon-
da correvamo il fotografo ed io, tutt
precccupati di far presto.

Ebbene, vi dico che nen ho mai viste
giocare con tanta maestria, e si che di
camploni di goll ne ho conosciuti pa-
racchi.

Douglas, e lo sanno tutti, era un alle-
ta perfetto; sl muoveva con una elasti-
citd, con ung disinvoltura che facevano
piacere a guardarle. Il guaio, perod, si
iu che mi tocco trottargli dietro per tut-
o il campo, con la penna e la carla in
mano, chiedendogli quanto mi preme-
va di sapere fra un colpo e l'altro, per-
ché gual a parlargli mentre stavg mi-
surando la botta.

Quello era per lui la cosa suprema,
in quel momento, e bisognava vedere
con che compunta gravita, con quanla
cencentrazione sceglieva la mazza pin
adatia & si preparava a lasciar anda-
re la sventola, tacendo lischiare il le-
gno in aria. Fu, davvero, una intervi-
sia chilometrica, tanto per il cammine
fatio, gquanto per tutio cid che mi disse
a che dovetti scrivere.

E pol, come ho detle, via a Milane.
partendo nel precisc momento in cui,
al ristorante del circole, venivano ser-
viti quei famosi, appetitosissimj spa-
ghetti, che potei divorare soltanto con
gli occhi e per un breve attimo.

Milano fu anche il campo di varie
mis interessantissime, almeno per me,
interviste cinemategraliche. Fu 11 che
Charlie Chaplin intervistd me, invece
di lasciars]l intervistare, I! che mi trat-
tenni a lunge con Sylvia Sidney, con
Anna May Wong, con Hareld Lloyd,
che intervistai in due templ, parte a
Villa d’Este, parte in ciftd.

Della presanza di Chaplin huj avver-
litle un po' tardi, e corsl all'albargo
dove alloggiava, giungendovi due o
ire ore prima che ne partisse.

Non aveva volulo ricevere nessuno
dei miei colleghi, ma io sono coccluto
pit d'un mule: mi appeosiai nell'atrio
dell'albargo, assieme al ictografe, e at-
lasl.

Prima scese il suoc segretaric, quel
famoso giappconese che era, per Char-
lie, una vera guardia‘del corpo, ed |
cul servizi, ledelissimi, lurono compen-
zaitl, quando, senlendosi abbastanza
ricco ai licenzid, con un premio di cen-
temila dellari. (L'entité di questa cilra

Perché — wvecchia questione! — non 51 S8
abolisce una volta per sempre il doppio B8

spettacolo? Questi cinema che continuano B8

a dare duc film al giorno sone un vero B
assurdo, Possibile che ci voglia tanto per S8
abolire una cosl cattiva abitudine ?
1 film in circolazione sono pochi, L'im- B8
portazione di nuova produzione & per mol- B8
te ragioni problematica, la _nmtm produ- ;
zione & stazioparia e si continua 4 sprecar |
la roba in questo modo? Questa & proprio
una cosa che non riusciamo a spiegarci,
S'era anche parlato, recentemente, della
intensificazione della produzione di do- B
cumentari e cortimetraggi, epperd sino ad §
oggi non ci risulta che i pochi tentativi del
genere abbiano preso l'aire verso il cam-

po della realizzazione. Ora & mai possibile
che tutte queste cose tanto elementari non @8
trovine fra 1 nostri produttori, noleggia- §
tori ed esercenti una soluzione logica?
Noi non vogliamo essere allarmisti, ma §
ci corre l'obbligo di pensare alle necessiti §
del mercato nella ‘prossima stagione. Dice
il proverbio, « aiutati che. Dio ti aiuta ». B8
E, allora, fuori qualche idea e qualche - B8
niziativa intelligente per parare l'eventua-
litai di una deficienza di film provocata
dalla sitvazione mondiale ¢ non certarnen-
te dal Monopolio! !
Basta, comungue, con il doppio spetta- 88
colo, cari  esercenti, Chissi che seguendo S8 . _ 3 e
il nostro consiglio non veniate a trovarvi B e L T

meglio nella prossima stagione, E sotto con S M l L A NG
i cortimetraggi, egregi industriali: costano B8

meno dei film, si fanno pit in fretta ¢ S ]
finiranno per esser venduti a peso d'oro. B bt

In quanto al ngleggio, vedrete che ve li I

pagherd benissimo, Purché li facciate bene. s
Tintura delle eapigliature elegant|

Restituisce ai capelli bianchi il coloie primi-
tivo ‘della gioventi, rinvigorisce la vitaliti |
il erescimento e la bhellezza luminosa,
gradatamente e non falliSce mai. non magghia
o la pelle, ed e facile 1'applicazione,
(ERINETS a bottiglia, franca di porto, X. 13 .—atic,
Torino: Farm. del Dott, B GG I, Via Berthollet, 14,
(Lleenza R. P'refettura di Torine, X, 002 del 7-:#1923)
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1l pubblico italiano cosi come & discipli-
nato e patriottico di fronte alle grandi pro-
ve, ¢ disciplinato e osservante anche quan- §
do si tratta di prove meno grandi comeé po-
trebbero essere quelle del disagio di anda-
re al cinematografo alle 21.15 per ['ulumo
spettacolo che deve terminare entro le 23, B8
Ma poiché anche la calura estiva — che va B
facendosi molesta — contribuisce, insieme §

a questo spostamento di orario ad una pe-
ricolosa rarefazione del’ pubblico, pensia-

[Epmpp—————_ S

mo che non sia inutile esaminare — men-
tre la'cosa ¢ certo gid allo studio da parte B8
delle gerarchie competenti — quali accor-

gimenti potrebbero, senza danno, diminui-
re il disagio de] pubblico, Per esempio, an-
che se non & possibile ritardare la chiusu-
ra delle sale alla mezzanotre, e cioé alle
ventitré solari, pensiamo che i cinema po-
trebbero, in queste calde sere estive, in-
vogliare di pib il pubblico, aprendo la cu-
pola durante la proiezione, ¢ chiudendola
durante gli intervalli, o addirittura po-
trebbero funzionare all’aperto, rimanendo » [
luce blu fra il primo e il secondo tempo. S
Infatti, la sorgente luminosa dello schermo SE8
nop & visibile dall'alto; senza contare che B
all'allarme eventuale lo spettacolo pud es- B
sere immediatamente troncato.

Rivolgiamo, dunque, viva preghiera agli
organi competenti affinché vogliano esa- |
minare la sitwazione delle sale cinemato-
grafiche in relazione con le esigenze su- [
periori e sacrosante della difesa antiaerca, S
per creare, ove sia possibile, un regine di
funzionamento pilt adeguato alle necessitd
dell'industria, specialmente nelle region S
meno minacciate dal nemico. Cio per evi- S
tare che gli incassi si rarefacciano, come
sta avvenendo in molt centri, a tutte dan-
no dell'Erario e dell’industria del film.

Naturalmente questa nostra preghiera &
subordinata a tutte le esigenze della situa-
zione ed & ispirata soltanto & considera-
zioni generali di. opportuniti,

WU momento

In relazione a quelle che sono le neces- |
sitd artuali ¢ contingenti — una cinema-
tografia mobilitata al servizio diretto o in-
diretto dell'ora che viviamo —, siamo an-
dati a leggere un bollettino della produzio-
ne, per vedere che cosa c'¢ wa 1 film in
gestazione che risponda ad un cosi nobile
imperativo categorico, Ma la seinplice let-
tura dei ricoli o ha rivelato che non si
tratta affatto di opere intonate al momento |
storico che I'Ialia attraversa o almeno con-
cepite nello spirito che oggi dovrebbe ispi-
rare tutte le opere degli Italiani.

Osiamo sperdre d'esserci shagliat in que-
sta rapida scorribanda del ruolino di mar-
cia della produzione nazionale. Tuttavia
vorremmo che di questo nostro errore <l
fosse data la prova al pid presto con qual-
che confortante notizia,

1. osservatore
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fece meravigliare tutti quelli che cono-
scaevano l'avarizia di Chaplin).

Parlai al giapponese, gli disal chi
ero, gli spiegai che conoscevo il suo
padrone fino da Hollywood, e gli chie-
8i dj annunciarmi. M| ascoltd econ un
viso impassibile, e... non gli disse nul-
la. Cosl dovetti attendere ancora un
poco, ad ecco, linalmente, 'attore usci-
re dalla cabina dell'ascensore.

— Mister Chaplin... — abbi appena
il tempo di dire.

— Oh... — fece, sorridendo appena.
— Anche voi a Milana?

Fotogralia. Pol Charlie mi prese per
un braccio e mi trasse in un angolo,
dove prese a parlarmi con que] suo filo
di voce, pacato e lento nel dire, atten-
to ad ogni risposta.

- Arrivale a proposilo, — mi dlsse,
— Siete propric 'uomeo che cercavo per
avere una buona e sicura guida. An-
diamo alla staziene...

Durante il tragitto, mi lece tante do-
mande che io non ebbj pit il tempo di
fargli le mie. Volle sapere un po di
tutto; poi parld dei vecchi amici di
Los Angeles, o partl, promettendomi di
lasciarsi intervistare ad un suo prossi-
mo ritorno.

Luigi A. Garrone

ECCO | PERICOLI SCONGIURATI

o :rl..l
tutta una moderna attrezzatura per la con=*
zione delle pellicce e del tappet: 1n celle
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¢ awmaturs dol film attraverso ¢
piani 4 lavosazions - Asmando
Galeoni noosllo Don  Jasquale
Una preparazions accusala |

il fantasma di Gaetano Donizetti si
fosse yeduto -accanto a noi, l'altra mattina,
ol AVESSE ascoltato la chiara, precisa espo-
one che il dott. Antonio Rossi, ci fa-
cevd Sui piani di lavorazione del « Don
pysquale » ne sarebbe certo rimasto lusin-
E llorgoglio col quale egli conside-
gesta sua opera, simile a una crea-

::n prediletta, sarebbe indubbiamente cre-

aulo, , : .
Donizetti, compositore fertile e felice,

e amava abbandonarsi Ju.l]la corrente _dF]'
| [ispirazione, insoffcrente d'ogni costrizio-
quasi sospinto dall'urgenza di cantare
e’ melodie che aveva nel cuore prima che
js sud vita finisse, ha composto il « Don
yale » in soli otto giormi, Otto giorni,
g il melodramma romasitico venato di ma-
Hu‘ﬂﬂi’w & sorto d_ﬂl nulla, completo, per-
feto, destinato all'immortalitd. Un primato
3 velocitk creativa senza precedenti.,
Per questo, dicevamo, se il fantasma di
- Gaerano Donizett si fosse trovato accanto
'3 ooi, il suo stupore sarebbe stato gran-
4 nell'ascoltare le parole del direttore di
uzione, dell’'uvomo destinato a organiz-
e la realizzazione dell’'opera dal Maestro
. felicemente compiuta in soli otto giorni.
i anche cﬂmpiz;imenm; neé siagmo
i. Coloro che si sono assunti il com-
" pio di tradurre in immagini l'opera im-
S mortale, lo hanno portato a termine infat-
L i, con estrema cura € con grande impegno.
— La preparazione del « Don Pasquale »
‘alla quale abbiamo lavorato in stretta col-
Sborazione per la parte tecnica e, artistica,
Camillo Mastrocinque che ne assumerd la
Bregis, Alessandro De Stefani ¢ io, ha ri-
S phiesto due mesi di lavoro...
® Questa premessa del direttore di produ-
jone non & la prova migliore dell'impe-
go posto nella elaborazione dell'opera do-
grettiana? Due mesi, contro otto giorni.
“Ma il cinema ha delle esigenze che I'estro
tdl compositore bergamasco non conosce-
' Ecco perché pensavamo allo stupore
bl fantasma di Gaetano Donizert, se per
Bgrventura si fosse trovato tra noi, negli
tgifici’ della Nazionalcine, ['altra mattina,
E, appunto perché il cinema ha esigenze
diverse ¢ un campo pia vasto di quello
barcoscritto nel palcoscenico d'un reatro li-
thco, il « Don Pasquale » che apparird sul-
b schermo avrd un carattere suo proprio,
‘jrd precisamente un film, ¢ non un'opera
Blmata, La differenza, che pud sfuggire ai
gon iniziati, ha un certo valore.
— L'opera adateata allo schermo, — di-
ce mfatti Rossii — non & in fondo che
del teatro tilmare,  Teatro; ciod’ registra-
rlooe statica di atteggiamenti o di voci en-
o w quadro forzatamente limitato. E con
la pit grande buona volontd del mondo
“noa 8 pud non riconoscere che quando |
§ personaggl per attaccare una romanza, o
gnand O una serenata, interrompono lo
olgersi del film, tutto il lavoro ne ri-
sente, I'equilibrio va a rotoli e il risul-
.t artistico & poco soddisfacente. Di qui
i pecessitk d'una certa indipendenza che
‘permetta di osservare quelle che sono le
kggi fondamentali del cinema, Percid il
wstro « Don Pasqualc » sard un film a
wgeetto, ispurato all’'opera di Donizetu,
ommentato in parte dalle musiche origi-
mli in parte da musiche espressamente
‘oemte dal M.o Cicognini che in questo
ampo ha ormai affermato la sua versatilita,
Gl interpreti del « Don Pasquale » sono
Bl stati scelti, Protagonista sari Arman-
® Falconi, attore eccellentissimo, ed ac-
0 2 ui, nella parte di Norina, Tavre-
% Laora Solari che si &/ conquistate gid
 Eumpatie d'un pubblico ogni giorno pii:
o, Franco Coop, Maurizio D'Ancora =
feeta Gonda completano il quintetto di
M. Ma C'¢ una cosa sulla quale desi-
hmmc la vostra attenzione, Nel «Don
Fogule » | personaggi sono tutti forte-
h Caratrerizzati, con le loro virth e i
8 difetti, tanto da diventare dej 1ipi
e propri. Abbiamo cercato, nella scel-
) interprets, di seguire questo cri-
0 con la maggiore aderenza affidando
‘h parti, anche quelle secondarie, ad
S, @paci di roppresentare efficacemen-
% quel determinati tipi, Cosl per esempin
“Wiete Fausto Guerzonj nei panni di Re-
90, il servitore, Marcello Giorda negli
8 del nowio, e poi Oreste Bilancia, il
ady, 10 Mazza, Gina Graziosi,
h‘“ Fl'ﬁ]pini e molti ‘altri nei ruoli pul
it al fisico e al temperamento di

—

ong,.,
o D“:'-m principio, questo. Abbiamo anche
SR dei caratteristi capaci di soppor-
Sdelle parti d'un certo impegno, Ed ¢
0 olue che utile metterli in valore,
S0 anizierete & lavorazione?

E. S & Sceneggiatura curato da  Mastro-
e ¢ da De Stefani, ha richiesto un
& T1po, Situazioni nuove ¢ nuovi per-
| f & f0n0 - stati inseriti per dare al film
| J& P00 cinematografico di cui vi par-
| [ h sl_i-'flni che ha un'esperienza no-
4 nisolto molto felicemente la que-
B “¢t naccordi, degli allacciamenti,
e 4o all'insieme quel tono patetico
R M0 che & proprio del « Don Pa-
== L costumi, dovuti al prof, Sen-
o, » Maria De Matteis sono gik in
i'? ..hmfl!l'ﬂnm Costumi ricchi ed e-
;_.-'f- A cui |'elemento storico si fonde
e con molto buon gusto..,

Re, Puretl dell'ufficio, alcuni disegni

LR attirano  la  nostra  attenzione,
N0 ambienti sontuosi, ampi sa-
081 saloreini in uno stile festoso
. di grande effetto,

S0 le scenografic del film, opers
ey Giorgio Pinzauti — spiega
hl:m = A Cinecitti si lavora
£ o0 realizzazione, Gli esterni, poi,
.-:.-' lir!.u-jn Piazza Navona, a Roma,
b, ! PEr se stessa una splendida
T e !'m"_“lflﬂu. ¢ nella villa Sciar-
Y ni si prestano a infinite com-
Quadri e di motivi decorativi,

|
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L “Don P7 squale”

Qocumentario ¢ film turistico

LeLduiliin n

Questa inquadraturae di ” Amami Alfredo” dimostra la
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AT AMI ALFREDO *

VISTA

Lucie English, che il pubblico italiann
ha veduto im € Marionette 3 ¢ i1« Sogn
di Huturﬂf.r‘ e fornata u Cinecitth per
prender parte ad € Amami. Alfredo s della
Grandi Film Storici con Muaria Cebutari
per la regia df Carmine Gallone !

La English & austriaca, ma lis =valto
tutta la sua carriera — o lo maggior parte
di essa — a Berlino, Difﬂlli‘ chi lu v,
cosl E.TII.IED‘EII. con quel musetto hinchino,
non immagina davvero di avere o che [are
con [interprete di lLen cingquantaguuttra
film_ ciod con una delle pit popolari ap.
trici tedesche, poiché in Germania nessun
cincamutore ha vedute meno di venti film
di Lucie,

Una ' diva” che abbia un passate come
questo ; dovrebbe, “indubbiamente, rappre.
sentare, con la sua persona, qualche cosa
di speciale, magari di ambizioso, i pre-
lenzioso, essere, ifsomma, una superdonng,
La English ha invece il segreto =quisito
della semplicita, Ella pare ignorare quali
siano-le dotl che per prime hanno spinta®
p fare una cosi luminosa carriera. il suo
sguardo sorridente pare addirittura inter-
rogalivo, come se non. sapesse perche |
suol interlocutori la serutano, la owerva-
no, la ammirano,

A quettdrdici aoni essa era pia apparss,
sulln scena, come altrice di prosa, in uns
parte di bimba, Nel 1929 pas=d improvyi:
samante dalla ribalta allo schermo grazie

grandiosita e lo sfarzo con i quali viene girato il nuove film di Carmine Gallong (Grandi Film Storici-lci)

-

I NOSTIRI RIEFERIENIDUM

STESSO? — 3. PENSATE
NATO AD AUMENTARE?

Dopo le risposte apparse nei numeri precedenti,
e del regista Maric Bonnard,

Abbiamo chiesto ai principali produttori e registi italiani:
1. COME CREDETE CHE SI POSSA REALIZZARE UN FILM TURISTI
NO “ CHE IN " INTERNO

pubblichiamo quelle dei produttori Mario Tugnoli e Giuseppe Amato

CO? — 2, LA NECESSITA' DI GIRARE PIU’" IN ” ESTER-
APPORTERA', SECONDO VOI, UN AGGRAVIO O UNA DIMINUZIONE DEL COSTO DEL FILM
CHE LINTERESSE DEGLI SPETTATORI, PER UN FILM CHE SIA ANCHE TURISTICO, E' DESTI-

7. Mario: Cugnoli

Il «film turistico®» pud costituire un
eccellente spunto di referendum, una
lervida speranza, ma, allo stato attuale
delle cose, non molto di pid. Il mecca-
nismo industriale & commerciale del
nosiro cinematograle, ancorato alla pit
rigida osservanza dei piani dj lavera-
zione, non ammette l'alea di troppi
€ as3larmi ».

Girare in ¢ esterno » costituisce, nella
maggior parte dei casi, un'avventura
che il produtiore non alfronta con trop-
po entusiasmo. L'attesa di un raggic
di sole che illumini artisticamente un
paesaggio popolate di alcuni attorj a
paga elevata, pud essere conteggiata
a diversi biglietti da mille i minute:
chiedere ad un industricle se questa
prospettiva gli torna” gradita, & su-
pearlluo.

In materia, -nel 1936, ho fallo una
personale e modesia esperienza con
il filp' « Merano », girato per conto del-
I'¢ Augusta Film» di Bologna. Consi-
gliati dagli esperti, scegliemmo per la
lavorazione il mese di maggio, La pro-
messa era di « bel tempo fisso ». Inlatti
piovve per dodici giorni consecutivi, I
13 giorni previsty nel pianoc produitive
divennerc 42, Je 100.000 lire preventi-
vate si elevarono a 183.000. E si trat-
lava unicamenie di un breve documen-
tario...

Ritengo che per riuscire veramente
interessante, un «film turistico» non
deve partire dal presupposto di essere
un film turistico. Se mai, l'elficacia pro-
pagandistica dovrd derivare dall'inte-
resse della storia che si svolge sullo
slondo dej paesaggi. Se l'impiego di
essi sard discreto e funzionale, 'inte-
resse dello spettaiore risulterd senza
dubbio aumentato,

Alla celebritd turistica di alcune cittéa
italiane hanno contribuito di pid | per-
sonaggl di alcune opere di Gabriele
d'Annunzio dj tutti gli opuscoletti pub-
blicitari sui quali sl accumula la pol-
vere nelle sale di lettura degli alber-
ghi, In questa delicata [unzione di in-
telligente agente turistico, il cinema-
togralo ha, oggi. soppiantato la lette-
ratura. E pud lare anche dl pil, per-
ché | mezzi di cul dispone sono pla
immediati: mentre 1] libro & spesso ri-
serbalo a un ristratlo numero di ratli-
nati, il Hlm & lnvece alla portata di
fulte le borse & di tutte le mentalltd.

L'ltalia ha dovizia dil meravigliosi
paesaggi che il cinematograle ha il
dovere di valorizzare. Magari col tanto
diflamate « trasparente » a pallo, 8'in-
tende, che sia tecnicamentes perietio,

Mario Tugnoli

Doris Dumnﬂ menire 8i gira a Timrenla
"Il cavaliers di Kruja” (Capitani-Enic).

8. Ginseppe Amato.

Il film turistico per sé& stesso non
potrd mai interessare alcuno se non
sia sorrettc da una vicenda che lo
giustifichi. In qualsiasi film 1'¢ esterno »
deve essere appropriato e deve am-
bientare il logice sviluppo degli av-
venimenti. I pid delle volte, invecs,
gli zesterni » si mettono a caso nelle
sceneggiature, o s| aggiungono ad
esse: alcuni produtiori sone d'avviso
che un lilm girato tutto tra le pareti
di una casa ossessioni ed opprima il
pubblico, e dicono: €Cj vucle un po’
d'aria, {acciamo respirare il pubblicols.
Ma questo benedetto pubblico & sedu;
te in una polirona e vi rimane conti-
nuande a respirare l'cria pid o meno
condizionata della sala e farebbe a
meno di quegli inutili esterni realiz-
rzati a suo gratuito’ beneficio. L'¢ ester-
no» deve, quindi,|rispondere e sotio-
slare ad una logica dell'ambientazione
per qualsiasl genere di fllm: una dit-
ferenza tra ] {ilm normale ed il film
turistico non deve esistere, non pud
aesistere, in ambedue !‘ambieniazicne
in esterno avrd la massima cura e la
massima proprietd; potra mutare socl-
ianto il numero degli esternj a la loro
natura, Cerio bisognerd soprattutio evi-
tare dj ripetere sullo schermo, com'd
stato latto sinora, la veduta della carto-
lina illustrata, |la quale non & altro che

la natura imbalsamata; il cinematografo

invece & vila, & movimento, & una se-
conda copia — alle volte migliorata —
della natura. Quindi non si deve tra-
dirla, Allora il pubblico stenter& a ri-
conoscere un Juogo a luj notlissimo,

9. Mario Founnard:

Mj sl domanda come si deve insce-
nare un film di carattere turistico: met-
tendo in evidenza tutte le bellezze na-
turali ed artistiche di una data regio-
ne, senza perc dimenticare l'azione,
che maggiormente e sempre inferessa
il pubblico. Talé «ialtore» non deve
@ssere, neanche in parte, trascurato,
per maggiormente curare il quadro pit-
lorico, . .

Alla domandg se un film turistico co-
sti meno o pit di un {ilm\eseguito in
teatro risponde ancora che ‘un film fu-
ristico viene a costare pit di un film
normale giralo in teatro. Nella redliz-
zazione degli esterni non vi deve es-
sere limite di tempo; si girane solo
quando si possonc girare.

Il pubblico s'interessa o no _a. tale
genere di film? Qualora il quadro «ri-
sponda » e corra con la storia del film,
il pubblico prenderd grande interessa-
mento ad un film di colore turistico.

Mario Bonnard

perché lotogralato in maniera diver-
sa. Per riuscire a cid occorre tempo,
molto tempo, moltissimo tempo; .che
signilica meltissimo denaro. Girare
in esterno costa sempre pilt che gi-
rare in internc. Il sole & nocive dlla
ripresa cinematogralica ed il cislo

~sgombro di nubj non d& la prolonditd

voluta: bisogna attendere il clelo, la*
luce, l'aria opportuni, se non si vuol
tirar via. Allora sard rispettata l'arte
e sard accontentato il pubblico.

Giinseppe Amato

IPAILCOSCENICO IDI IROMA

Yecchia commedia scritta trentun anno
fa sotto la ventata neo veristica viennese,
che diede al teatro opere di autentico va-
lore per opera di autori di singolare per-
sonalitd, come la Schnitzler, Concerto perd
non & niente di straordinariamente interes-
sante. E' una pittura di caratteri, una pa-
radossale vicenda amorosa, dove l'ispira-
zione occidentale si appesantisce e si ca-
ratterizza in toni squisitamente nordici, Ne
esce una comicitd esasperata, talvolta irre-
sistibile, perché il contrasto tra la finezza
di alcune notazioni psicologiche ¢ la tinta
carica del gioco nel quale esse sono dis-
seminate, finisce per dare al piatto un sa-
pore strano, fortemente drogato, Nel com-
plesso un'opera caratteristica e divertente
che giustifica pienamente il successo tren-
tennale che I'ha onorata specie nei teatri
germanici, ma anche da noi. La figura del
protagonista, che ¢ un maestro di musica,
un arusta sempre vittima delle sue «eva-
sioni » sentimentali sempre pronto a rico-

E qui si parrd la nobilitade, diciamolo pu-
re, dell’'operatore Montuori al quale non
mancheranno certo le occasioni di mostrare
la sua abilitd fra ranta abbondanza di sce-
nugruﬂn, di sfondi, di detragli, di angoli,
in cui & destinata a svolgersi Ja maliziosa
e tenera vicenda del « Don Pasquale »,

Il film, che sard pronto per i primi di
agosto, & destinato a essere presentato 3
Venezia alla Mostra del Cinema. Cid val-
ga a confermare la serietd di proposits che

anima questa nuova Casa di produzione
che SOrge con un  programma interessante
¢ del quale converrd parlare un'altra volea.

Ma la Mostra veneziana non & la meta
ultima del* film: molto lascia sperare che
questo « Don Pasquale » varchi le nostre
frontiere & vada a mostrare sugli schermi
stranieri quello che noi sappiamo ¢ pos-
siamo fare,

VYittorio Calvino

noscere il buon diritto di qualsiasi doana
di “innamorarsi di lui, sempre disposto a
compiere il proprio « dovere » di lasciarsi
amare, ¢ quanto di pid allegro si possa
immaginare, tanto pid che, per quanto la
hgura sia disegnata a tratti volontariamente
caricaturali, il contatto con la realth non
& mai abbandonato,

Ci sono altre due figure interessanti:
quella del professore tradito e quella del cu-
stode della villa, anch'esse vive ed artisti-
camente ° evidenti, Meno felici le figure
delle donne, che sono sempre approssima-
tive, tirate via, risolte tearralmente, ma
non artisticamente. Tuttavia bisogna rico-
noscer¢ che Ripa Morelli ¢ Andreina Pa-
gnani hanno fatto sforzi generosi ed wutili,
per dare ai loro personaggi una consisten-
£ umana,

Gino Cervi ha disegoato la figura del
protagonista con intelligenza critica prima
che con istinto di attore ¢ poi che a lui
si deve anche la regia della commedia, dob-
biamo dargli lode, perché & riuscito a tro-
vare l'unitd artistica della interpretazione
generale e un tono equilibrato nel quale
tutti 1 personaggl sono stati « concertati »
con gusto, Paolo Stoppa ha profuso le doti
della sua comicitd irresistibile nel perso-
naggio del professore e il Navarrini nella
parte del custode ha dimostrato di avere
ottime possibilitdh  artistiche., L'esecuzione
inquadrata in una scena pittoresca diver-
tente, ¢ stata molto applaudita, Un solo
rilievo faremmo: la luce, troppo mono-
tona: qualche scenn della commedia avreb-

be avuto un rilievo assai maggiore se fosse
stata illuminata con pid accortezza, Noi
non siamo di quelli che concepiscono la
regia come una direzione generale dell'e
lettricitd, ma ¢ indubbio che anche il co-
lore e la luce in quanto elementi creator:
di «clima », vanno curati con qualche at-
tenzione. '

Uscende da questa esecuzione abbiamo
avuto una sensazione profetca, La via era
buja ¢ pareva proprio che il pubblico che
aveva gremito la sala dell’Eliseo uscisse da
una adunanza segreta, da una strana con-
giura. Pareva che questa folla di fedelis-
simj al teatro avesse partecipato a un rito
propiziatore, Sentimmo che qualche cosa
di serio, di concreto ¢ forse anche di gran-
de si preparava al teatro e sentimmo che,
al ritorno dells pace ¢ della luce, queste
forze lavoranti all'oscuro si mostreranno
piene ¢ vitali, meravigliosamente pronte a
prove solenni. La stessa meraviglia prove-
remo, che il contadino prova dopo l'inver-
nata rigida nel vedere spuntare sulla terra
i germogli della nuova messe, Cervi, la Pa-
gnani, |a Morelli, lo Stoppa ci parvero, nel
segreto di quella recira, meravigliosamente
cresciuti, come se Ja grandezza degli event
del mondo, premendo sulla loro coscienza,
ne spremesse tutte le forze vive, Forse @&
cosl, anzi ¢ certamente cosl per tutti gl
uomini di questo popolo vivo che d'altro
non abbisogna che di cimentarsi ancora una
valta al fuoco della grande vita,

gher.

all'intervento del regista Gustav Froelich
il quale rayvisd in lei Tattrice da moln
tempo; desiderata per. interpretare wun e
terminato tipo nel film «La notta & no.
#ira »,

Fu questo, dunque, il suo debutto vine
Hmtﬂ'ﬂrﬂﬁtﬂ. E il suo primo S0 e
servi a classificarla come creatura gentile,
sensibile, sovente piena di spirite. Infatt,
chi I'ba veduta nel «Sogno di Butterfly »
ne ricorda appunto queste eccezionals S {TH
liti di spirito e di sentimento,

Naturalmente — poiche nessuna ditrics
si ritiene soddisfatta delle parti che pene
ralmente le sono afidate — Lucie English
aspira a ruoli molto pit drammatici ¢ for
ti, perche tali erano le parti che rappre
sentava gulla scena e perché sa quanto i
oy I'II'.'IIEI dare in questo campo, Propric

r questo motivo si puo dire che apnj
film & per lei stessa una rivelazione, in
quanto le dimostra abilith che ella’ non
éredeva di possedere e che i registi finnn
g turno a {arle mettere in evideuza,

La English pare unire due persanalith
in una: quelln che ella conozce a mente
e alla quale non rinuncerehbe per nulla
al mondo, cicé quella drammatica, ¢ quel
la che ogni suo film -le rivels, cioe quells
pit vivace e spigliata. Il suo volto delicatn
sa esprimere il pathos dell'ansia ma, hm
provvisamente, sa anche farci sorridere per
la -deliziosa ingenuiti che lo lluming «
per quel suo particolarissimo atteggiamen.
to tra il docile e il risolute.

— Sono piccola, ma so farmi valere!
— afferma con un tona che ¢ impossibile
non prendere sul serio ma che, d'altra par-
te, & b#n lungi dall'impressionarei,

- Poiché la sua attivita si & svolta, come
abbiamo detto, unicamente in Germania e
in Italia, essa & orgogliosa dell'amicizia
che unisce i nostri due paesi:

— L'assd Roma-Berlino avanti tutte! —
proclama ad- alta voce, — Ed & Roma la
cittéd che amo piti di tutte le citta italiane,
ma un po di cuore I'ho lasciato anche a
Venezia_ a dir la verita, e un ‘pochino an.
che a Napoli e un poching anche a Milano
e molto sul Lago di Garda dove ho pas.
salo ‘ore divine in contemplazione di un
paesaggio che & tra i pilt inconfondibil-
mente italiani, Tuttavia il mio cuore & an.
che lassii, tra quei w:rdis-ﬂimli prati che

fan da tappeto alle immense foreste ger-
maniche & dove cerlamente una volta le
antiche sacerdotesse ispiravano e guidava.
no i guerrier...

Ma di questa confessione un po’ lette-
raria Lucie ha pudore; teme che la sve
liamo al pubblico, al quale vorrebbe invece
dire che ha visto tante altre cose belle, pid
ardenti, pit colorite perfino del Lago di
Garda o delle foreste germaniche.

In mexzo nl frastuono degli operai che
innalzane un falso panorama dentro al tea-
tro N. 5 di Cinecitta, Lucie English «i
appare ancora pili semplice e piccola di
quanto non siamo usi a vederla, Essa ci
confessa di essere stata piacevolmente sor-
presa dai doganieri italianj che I'hanno
riconosciuta e le hanno chiesto nutﬂgrﬂ_ﬁ.
E cosi ha capito che anche in Italia non
pud sperate i vivere in solitudine libera
dagli ammiratori...

Giunta a Bologns, sentendosi gia un po'
italiana, ha avuto la notizia che I'Italia
era entrata in guerra, ¢ ne ha esultato

comie una dj noi. >
Bartal,
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EVITATE
DUNQUE CHE
LA VOSTRA
CARNAGIONE
PERDA LA SUA
VITALITA
USANDO QUO-
TIDIANAMENTE
IL PALMOLIVE |

PER ESSERE
SEMPRE
ATTRAENTE
DOVETE
COMNSERVA-
RE INTATTA
LA VOSTRA
BELLEZZA |

—_ T e —— -

PRODOTTO

l ...PERCHE IL SAPONE A GENOVA

PALMOLIVEE FATTO
CON OLll D'OLIVA
E DI PALMA, |
DUE MIGLIORI
COSMETICI CHE LA
NATURA VI OFFRA,
E PER QUESTO CHE
‘LA SUA SCHIUMA,
PENETRANDO NEI
PORI, RAVVIVA
L'EPIDERMIDE E LA
RENDE MORBIDA,
FRESCA E RADIOSA.
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LO SHAMPOO PALMOLIVE RENDE MORBIDI E LUCENTI I CAPELLI

COME IL SAPONE RENDE MORBIDA E RADIOSA L'EPIDERMIDE!
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LA MODA E LA BELLEZZA
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* Le pagliuzze che in genere sono ri-
serbate alle eleganze invernali, gque-
si'anno si ritrovano anche su moltj abi-
i di primavera. Non sono perd pagliuz-
ze lucide, ma opache e, su molti abiti,
di dimensioni assai {mportanti. Marléne
Dietrich si & fatta fare un abite da po-
merigglo di maglia di sela blu gopla-
tivo e il corpettino atlillale & appunto
cosparse di grosse paglietle opache
della medesima tinta, le pid piccole
delle qualli sono come un soldo e le
pil grandi come una mezza lira.

* 5i tornano a vedere le bruitissime
pettinature delle nosire mamme, non
solo con i capellj rialzati, ma rigonlie
in modo da lermare come una clam-
bella intorne alla testa. In gire, ancora,
dl queste pettinalure per fortuna non
se ne sono vedute, ma cominciane ad
apparire nelle pagine delle riviste ea
& un gran brutio segno. Sopra a que-
sta bizzarra costruzione capillare le
elaganti poserannc coroncine di lieri,
o, come fa Constance Bennett che por-
ta una pettinatura su per giu di questo
tipo, due © tre grossi liori posati piut-
tosto indiefro sulla teata.

® | fiori sono del resto all'ordine del
giorno per | cappelli e per le accon-
clature e a Hollywood come al solite
| questa moda viene {radotta con liori
freschi che, se durano poce, scno in-
comparabilmente pit belli di quellj ar-
tificiali, I fioristi preparanc acconcia-
ture di una grazia squisita e le piu
nucve sono di stile romantico, Esse
sono formate da un nastro che si an-
noda da ung parte, mentre dietro |
fiori sonc ammassati e ricadono fino
su le spalle, secondo la linea di certe
pettinature del 1860, Chi ha subito
adottato questa acconciatura & la ira-
gile Loretta Young la cuj bellezza si
| avvantaggia assal di questa cornice
} dj fiori.
B * Con dei mughetti, un grande fiori-
¥ sta di Hollywood, ha preparate una
8 acconciatura per Jean Bennett. E una
Wl specie di corcria che si posa davanti,
B proprio sull'uitaccatura del capelli, e
i scende poi al due lati del viso dietro
le orecchie che appaionc come due
B rosee conchiglie in un letto di fliori.
88 Con i capelli neri di Jean 'acconcia-
B tura ha uno straordinario risalto, tanto
B pitt che alle orécchie la nostra stella
B porta due goccie di diamante, scintil-
BN lanti come una preziosa rugiada.

¥ * Un'cltra acconciatura preferita da

N Joan Bennett & quella formata da due

B piccole piume di struzzo, fermate da
B8 nodini di piccole perle che essa porta
BN con un abito di mussclina bianca dal-
B la gonna, amplissima e dal corpettino

B di un mazzo di fiori, un cluifo di piume
88 di struzzo bianche, dalle quali ricade-
B no sulla gonna lunghi fili di perle.

r * E perle ancora sull'abito di Anita
B Louise, un abito di mussolina nera di
B fattura molto semplice, con la gonna
B lunga e ampig, il corpettino attillato
B con le maniche che scendono sul-
;.t" l'avambraccio. 11 collo e | polsi. sono
8 da scolaretta, di lino bianco, e il colle
B & chiuso da due grossi fori di pelle,
1'[**‘; con foglicline di smalto verde. Il brac-
= cialetto, molto importante, & anche esso
" formato da due fiori dai petali di perle,
" jarmati al polso da un nastro annodato

2 § di velluto nero.

" * Rita Hayworth si sta mettendc nei
".’j{rcmghi dell’'eleganza e |la sua casa con-

, S tinua a farla lotogralare in cento pose
| B diverse per quelle fotografie di moda

5
:f-"% che vengono poi pubblicate sulle rivi-

T

S8 ste cinematografiche di tutto il mondo.
B S| comincianc gi& a pronunciare clire

B grosse e si dice per esempio che il
3 suo completo corredo attuale costi 700

8 mila lire. In esso che, a quanto sl vede

® dalle lotografie, non presenta dopo
}3' tutto nulla di stracrdinario, @ compreso
B8 anche un paltd di visone del Canada
B che vale da solo una piccola fortuna.
W Peccate che la giovine Rita manchi
= assolutamente di distinzione, cosa ab-
"1;“" bastanza importante quando si voglia
I essere regine dj eleganza. E' e rimeane,
B nonostante gli abiti, una «<flapper »
p americona, belloccia e sorridente, ma
l.;-.-nj senza quella levigatezza raflinata che
B Hollywood conferisce alle sue cittadine
‘:_Iﬂ onorarie, e per giungere alla meta de-
B siderata avrd ancera §l suo daffare. A
¥ meno che la sua casa non si stanchi

i prima. o

ti-# Sandra Shaw, la bella moglie di
B Gary Cooper, ha una gran pradilezio-
:',-'-ni.',! ne per le piume di struzze e arriva
B quasi a- preferirle alla pelliccia. Per
W sera, jnvece delle solite mantelline o
" giacche di volpe, ella indossa volen-
W tier] cappe e paltd di struzzo in tinte
" di pastello o bianche. Recentemente si
g & fatta fare una glaceca di struzzo co-
SO |lor tabacco blondo da portarsi eon un
"'_.ré:lblh:a di tulle dello stesso colore e l'in-
S sieme era veramente perletlo. Come
i_._'_-';r'.:-tu conirasiante Sandrag Shaw porta-
B va collana, bracciall, anelli e orecchi-

"_-'_‘ ' ni di glada, di un verde primaverile.

h '.j* Paulette Goddard che pure ha g sua
B disposizione pit denaro d{ quanto ne
i possa spendere, contrariamente a mol-
i te alire stelle, spende pochissimo nel
i veslirsi e non sdegna di ricorrere assai
S spesso ai negozi di abiti fatti. Ella so-
i stiene che quande una donng & gio-
B vane e ben f{alla poird poriare qual-
8 =iasi vestito purché sia semplice e di
I un colore che le doni. Vero & che pol
g Paulette ha una passicne sirenata per
g | brillantj e forse Charlie Chaplin da
buon ebreo preferirebbe che la moglie
si servisse da un grande sarfo e non
5| lasciasse cosl {acilments ipnotizzare

' .I-::l-:::lle velrine dei giciellieri.

#* Ann Ruthferd & guardata a vista
cgni volia che enira in un negozio di
vastiti o, quando prende un abito in
S mano, le viene cortesemente ma ferma-
! mente tolto al pit presto. La raglone
i& che Ann & abilissima nel taglio e
nel cucile e, dopo aver visle un mo-

8 dello, pud copiarlo in casa con la mas-
N sima lacilith e con assolutla esaitezza.

Wyiae i

! increspato. L'abito ha alla vita, invece:

:ll'l.lq.,‘ Ml » i
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Roberto Villa e Viltoria Seralin sposi

LA MODA

MATIRIMONI

DI WU

Un alone di maggiore poesia, di piu in-
tensa commozione, circonda le nozze cele-
brate in tempo di guerra, poiche sulla gioia
dei due giovani cuori che si uniscono per
la vita, incombe la malinconia della inevi-
tabile imminente separazione. Tutta 'atmo-
sfera di queste cerimonie & sensibilmente
diversa, ha un carattere di contenuta gioia,
di sommessa felicitd, qualcosa di pil in-
timo e profondo, ¢ anche la cornice di que-
sta festa famigliare viene tenuta quasi in
sordina, con un senso di opportunitd e di
buon gusto veramente lodevole,

Naturalmente quest'armonia; in tono mi-
nore deriva anche dalla scelta” dell'abitato
della sposa, che & il Ja sul quale si devono
intonare gli abiti di tutti gli intervenuti e
la pompositi dell’abito lungo, con lo
strascico importante, il velo, il diadema di
fiori o di perle, viene sostituita con ['ele-
ganza altrettanto raffinata di un abito scelto
con un particolare criterio di adattamento
alle circostanze. V'é, del resto, tutta una
scala di abitu che vanno dal semplice abito
a giuacca all'abito da pomeriggio ¢ oOgni
sposa potri quindi decidere a seconda dello
stile che intende dare alla cerimonia.

All'inizio della scala troviamo ['abito a
giacca che,” dato che siamo in estate, avrd
un certo carattere di fantasia e potrd essere
di due tipi, Un costume a giacca quasi clas-
sico di tessuto pesante come il tussor, lo
shantung, la gabardina albene, in una tnta
chiara o anche in bianco, colore nuziale per
eccellenza al quale molte spose, sia pure
di guerra, non voglion rinunciare, Oppure
un costume a giacca di tessuto da cravatte

.0 comunque un po’ rigido, che permetta

una fattura pit complicata ed elegante,
quando non si voglia addintura ricorrere
ad un tessuto stampato a disegno regolare
e piuttosto classico.

In ogmi modo questi costumi a glacca
avranno sempre una certa eleganza raffinata,
anche i pit semplici, perché quest'anno la
moda vuole che tutti gli accessori del costu-
me a giacca sieno scelti con molta fantasia
¢ le camicette vaporose ornate di sfilati, di
lavorazioni & mano, di incrostazioni di piz-
zo, i cappellini fioriti, i turbanti drappeg-
giati con arte tolgono a questo tipo di ab-
bigliamento la sua rigidezza maschile,

Alcune spose che devono per qualche
ragione dare alla cerimonia sia pur sem-
plice una maggiore eleganza, preferiscono
ricorrere all'abito da pomeriggio che con-
sente una maggiore raffinatezza, Uno dei
tessuti che meglio si adatano a creare abit
da cerimonia di una bellezza quanto mai
armoniosa, & la maglia albene che permette
rutte le lavorazioni increspate e drappeg-
Liate, particolarmente adatte alle figure alte
¢ slanciate di cui modellano alla perfezio-
ne le lince, Il corpettino di questi abiti &
sempre aderenfissimo e tuttavia morbido,
appunto in wirtd dei drappegg: ¢ delle in-
crespature che fasciano il busto, e la gonna
in generale La tutta I'ampiezza portata sul
davant o da un alto, ed & resa ancora pit
importante dal ricadere dei lembi di una
sciarpa che prima stringe la vita e si anno-
da davanti o da un lato. L'abito di mngliu
potri essere bianco grigio argento, o anche
di quell’'azzurro non tanto chiaro che si trova

¥ Nostalgle di Myma Loy. - Myma
Loy @ stata a rivedere [l paesello nati-
vo, Helena nel Montana. E la cosa che
pit le ha fatte piacere ¢ stato di udire
i ragazzi della strada affacciarsi alle
finestre dell'albergo nel quale andava
a far colazione e chiamarla €« Myma?>
come tanti tanti (quanti?) onni ad-
dietro gquando era una ragazzaccia
come loro.

KR IR A\

spesso negli arazzi. 1l cappello che accom-
pagna in modo perfetto questo tipo di abiti
& il turbante, drappeggiato nella stessa ma-
glia, con un lembo ricadente o che incor-
nicia il volto ¢ in un tono piu scuro o piu
chiaro di quello dell'abito, o anche di-
verso, s¢ si reme con ragione che l'armonia
mMONOCroma generi una ¢erta monotonia,
Anche i tessuti stampati vaporosi in toni
di pastello sfumati, si prestano bene a crea-
re abiti di una certa ricercatezza, ma per
parte mia confesso di preferire la sposa
vestita in tnota unita che, proprio in questa
stagione, fa stacco con gli abiu di tessutp
stampato delle amiche e delle parenti, Il
velo, la mussolina, rosei, azzurri di un pal-
lido viola, tutti lavorati a increspature e

magari con_ incrostazioni di pizzo, compor-.

ranno abiti di una finezza squisita, accom-
pagnati da cappelli dalla resa larga portati
un po’ indietro come si usa adesso, in modo
da incorniciare perfettamente il volto e la
pettinatura con i Junghi riccioli ricadent:
fin quasi sulle spalle. Quesu cappelli po-
tranno essere di feltro leggero in tinta. di
pastello, o anche in paglia di Firenzé, una
materia, questa, sempre molwo bella e che
si-accorda tanto bene con le guarmizioni di
fiori & di nastri.

Alcune spose, sia pure portando la veste
corta, non vogliono rinunziare alla fresca
e decorativa cornice delle damigelle d'onore
che saranno dunque vesute anch'esse in
abito corto, ma tutte eguali, in un tessuto
stampato  a fiori tenui, nella gamma del-
'azzurro o del rosa, con una cinturd drap-
peggiata in tinta unita ¢ un cappello assai
simile, per quanto diverso, a quello della
sposa, Questo, naturalmente, nei casi in cul
per la particolare situazione e le relazioni
della sposa o dello sposo, si debba dare
alla cerimonia pure essendo in tempo di
guerra, una certa sontuositd. Alinment: le
intervenute indosseranno abiti fioriti o co-
munque sampati, uno diverso dall'altro,
ma cercheranno di accordarsi circa lo stile
dell'abito medesimo, in modo da comporre
egualmente un quadro bene equilibrato per
evitare che l'abitino di tela di linea quasi
sportiva,  faccia troppo contrasto con gli
abitj da pomeriggio di fattura pil com-
plicata, ;

Se non si vorrd il cappello a larghe.tese
o il turbante, si potri dare la preferenza
ad un cappello interamente formato di fiori
¢ aureolato di fine veletza colorata, ¢ na-
turalmente i colori delle corolle saranno in-
onati a quello dell’abito, o saranno scelti
per fare con questo un contrasto decorativo.

1l mazzo di fiori che generalmente la
sposa porta con sé, sard di fiori sceltissimi,
ma di piccole dimensioni, perché il mazzo
importante va d'accordo solo con I'abito
lungo e col velo. Del resto meglio cosi,
perché ho visto certe spose davvero imba-
razzate ¢ impacaate, per colpa di un mazzo
di fiori che sembrava un monumento, Assai
leggiadri sono i mazzi di fiori di stile otto-
centesco, piccoli e elegantissimi con il loro
collaretto di carta, traforata o di pizzo in-
saldato, col ciuffo di lunghi nastri rica-
denti, ognuno dei quali porta un fiore d'a-
rancio che sara dato, dopo la cerimonia,
dalla sposa ad ogni amica per buon au-
Eurio,

Diremo una parola anche per lo sposo
che sard vestito di scuro (non di nero) con
un costume turchino o grigio ferro e con
cravatta lunga, scura, ¢ sarebbe bene che
tutti gli intervenuti si atrenessero a questo
tipo di costume, in modo da non credare sto-
nature per eccesso di fantasia in un guadro
che per essere semplice, pud ¢ deve essere
lo stesso di una sobria t]:g.tnzn.‘rern
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£ abwezese di Rowg
Mentre proseguono alla Sca
prese del Boccaccio, diretwo
Albani, si va completando |3 Prepara.
ne del nuove film di produzione 4ol
che recherd la firma d; Corrado ,' b
rico: Miseria ¢ mobiltd, 1l nome gj o
regista — come gik rilevammg nel o
mero scorso — non & soltanto I'E'-h i1
alcune  applaudite commedie teatralj i
alla didattica riduzione cinematografi ¥
Dialoghi di Platone. Corrado D'Errigy wa
tecipd alla produzione rin:-n'nm,grd,'u
dai tempi di Kiff Tebbi, come T

==
)
;.':.-

i L

lera le -"
da Marcefly

o

gista di Camerini, Continud i seguiy o
lavorare, come soggettista di Rotae o ,f \
Aldebaran, finché — con Freceig & or ot
inizid la sua ateivitd di regista, Cop ; F;‘.q
telli Castiglioni si arriva alla pili ht
espressione di D'Errico regista. Ma gil ﬂ‘{fﬁ
le dipendenze dell'Istituto Luce eg;
dato la prova — senza pressioni di o h’
finanziario — delle sue qualiti o ‘w“
imponendosi con un documentarig di “':F"U
nosciuta ed espressiva potenza: J| ont
mino degli eroi, Affidata ad un registy §
vasta visione e prodotta da una organiect
zione per la quale non esiste I'imprevisg:
finanziario, questa riduzione Cinemarg
fica di Mireria ¢ nobiltd fa preveders
buon esito dell’ impresa,

Ma l'abruzzese di Roma di cy
mo parlare stavolta non ¢ Corrade D
rico, ma il protagonista del suo nuovo filg,
Virgilio Riento. Se non fosse bastagy §
sua popolariti teatrale a renderlo simpar
co al pubblico italiano, il recente o
metraggio di propaganda, Il bidells a5
mari, avrebbe fatto della figura di Rigng
una delle macchiette pit favorite del po
stro cinematografo. Questo autentico me
mo dell'arte nuovissima, tra tiﬂmum i
fo e teatro, gode ormai di una mers i
celebritd ¢ si accinge a sempreppill s
scerne il potenziale, Riento si awigss 5
desso al suo undecimo film e la séne e
nnuerd per un pezzo, essendo o ae
certato 1] suo indiscutibile successo

Non sappiamo che effetto avri sl b
blico la nostra rivelazione: bisogna fissh
mente dire che Riento non ¢ abruzzse B
lui stesso che lo afferma, aggiungends pd
suo pittoresco linguaggio, di essere e
mano delli Ponrtefici ». Certo, il nome dd-"=
I'attor comico era stato fin'oggi legaro all”
sua parlata abruzzese, colorama e tsundss
come la gran parte dei attadini aguilangs
Ma ¢é cosi: Riento ha conosciuto I'Abmuaes
z0 dopo averne sfoggiato il linguaggio s
tuttn 1 palcoscenici della Penisola. Chus
miamolo pure mentitore e auguriamoc tes
tutri i mentitori sappiano fingere come hE¥
mictendo a2 vele spiegate le simpatic &8
pubblico. 51

Romano de Roma, nato in una pigol
abitazione di Via dei Pontefici — chefe |
tra le pilt rappresentative strade della me
chia Capitale — Virgilio Riento ha debs
tato nel teatro pochi anni dopo la sua w
nuta al mondo, nel 1898, guadagnindos
il pomposo appellativo di precolo Mads
cea, Dalle piccole part di fanciullo pedi-
gio passd poi a ruoli pil importasti &
macchiettista, per assumere infine la cané
teristica espressione del contadino abnme
se applaudita da rutti i frequentatori d&
teatro di varietd, i

La prima apparizione di Riento sul bass
co telone dello schermo avvenne sotto &
gida di Marco Elter in una avventuros ¢
comica storia di pirati, Allegrs marmadien i
che vedeva insieme — attomo alla Hﬂdﬂ_" \
bellezza di Assia Noris — un trio com

Corrado D'Errice. regista di 1
nobilta ” che sta per entrare in CEREEEEY
alla ‘Scalera :

.m.&ﬂ | |I
Y

co eccezionale; Riento e i frarelli dt-hr. I‘ %
Nella parte di un feroce nostroma, mﬁ 'h;'
re poco fortunata — conforme alle =

del film —, s'impose la sua m-ir!‘_f]"’" ﬂﬂ‘
zionale; ¢ da allora divennero piv f:ﬂ'liﬂ'ﬂ: ki

ti i suoi contatti con lo schermo. P
i

N

signor Max, L'ba fairo una signoré = 0 S 'l
womini soli, che danno modo al nostt® Sy “"I
tore di perfezionare e colorare ‘Mﬂﬂjnf '
pit la sua maschera comici. Ds 204 e |
padre a Il socio invisibile, attraverso g W

te dei sospivi, Virgilio Riento lavor n'lll'-:l
la bandiera della Scalera che ne ﬂ“ﬂ‘mni, i\
giormente in luce le singolar u:h:t-‘:ii p['l’"-
che, facendolo giungere al ruolo 5 s
tagonista assoluto ch'egli si prepar [ sl
stenere in Miseria ¢ mobiltd, J’-"_“'d":' et \§
fianco Vincenzo Scarpetta, classico T:Eu = 1Y
sentante del teatro comuco napoleta®s &
figlio del celebre autore della cof 4
Tre parentesi nell'attiviti scalerisns
no permesso a Riento di :Il'ls{’-“d‘;;ﬁ o
cerchio di azione: si tratta di' OF da. s
gazzimi che — in una delicata "[““ AR
ha riavvicinato alla sua prima oMk ¢ o
Assia Noris — del Bidello I"w-"lllwij el |
questo Borcaccio, dovuto alla regtt
cello Albani. e
Adesso Riento si prepara alla 5?:10 S
de interpretazione: un ruolo di PREFE
no, in una commedia affine al w;;j P
Egli sta da tempo affilando ltd::ll ﬂﬂ
sto i costringerd a riparlare 3
te COmica, )
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Numero due - Hﬁﬂ'ﬂu -
do vol il cielo mi

hg negato il dono di
gampﬂﬂd"“ i veri arti-
sti. Pud darsi, ma io mi

.gssegno pit facilmente
;.ﬂ pensiero c!;a quel do-

ﬂﬂ' non 51 aeL I'I.-Iti_l.'.* ﬁ'.l'l'

dute, vista cha.il ciele 1o
g dato gﬁfnh Stando a
quel che  dile; tutte lq
persone in k
entusiasie

1 L Lt it

nti songd

“quell'altri= naglt, per la recen
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la descrizione che ne ho
letta, mi sono molto pia-
ciutl. Che ci si creda o
meno, non ho ricevulo
risposta. Ho idea che ar-

R6n ne vengano spedite
| Numerose copis al ‘glor-
Iliuﬂi..f

ce. "‘”‘iﬁ%ﬁ andatemi. " Amedeo Gifaldi - Mas-
ana de ne parlico= sdua — Lllimo articole

iata della persone
intelligenti che conosce-
je: mon & possiblle che
ditferiscano dalle
rsone intelligenti che
~onosco io soltanio per

modo di giudicare
quell‘attrice.
La Gioconda. - Fate

come volete. Sono abi-
jate a tutte le rinunzie.
C'# in me qualcosa di
irancescanc. Se non l'g-
pito, la ragione per la
quale esso non & stalo
encora pagato. Davvero
leggende le mie rispo-
s mi avele giludicalo
notevolmente  spiritoso?
Pud darsi, ma non ri-
schio nulla. Se ¢i pen-
so bene, il vero momen-
o in cuj scoprii la mia
yocazione lelteraria fu
gquande vidi un tale, che
aveva latto dell'umori-
§mO a VIVQ vVOce, pren-
dersi dal soggetto delle
sue argute osservazioni,
un pugne in laccia. Da
quell'istante sentii che
avevo anch'io una natu-
rale disposizione per |'u-
morismo, ma per l'umo-
rismo scritto. Se quan-
do due artistji si baciano
davanti all’'obbiettive lo
lanno veramente? Si, ma
pensando ad altro. Non
& vero che noi napoleta-
ni non ci facciamo pre-
gare quando si tratta di
gecaliare un  invito a
pranzo. Un mic antenato
rifiutd cortesemente ma
jfermamente un invito a
pranzo da Lucrezia Bor-
gia, Posso provarle in
qualunque momento.
Grupps di lettrici di
Bolegna — Il Direttore
ha dato le disposizioni
del caso, e fra non mol-*
1o vedrete pubblicala la
lotogratia che vi interes-
sa. M piace questa fac-
canda dei desideri dei
lettori.

del bando di Concorsa
diceva: «Le opere con-
correntl polranno essere
ritirate pressc il Ministe-
ro della Cultura Popola-
re (Direzione Generale
per la Cinematografia)
entro tre mesi dalla pub-
blicazione dell'esito del
Concorso, dietro esibi-
zione della ricevuta dj
spedizione, Le apere non
ritirate entro tale termi-
ne sarannc distrutie ».
Cid premesso, non dubi-
1o che farete in tempo
a richiedere il vastro
manoscritto, ma mi per-
metic dj ricordarvi ad
ogni mode che & buona
norma conservare una
copia di tutto cid che si
spedisce. Noi Marotta ci
atteniamo cosl scrupolo-
samente a quesio crite-
rio, che nasciamo sem-
pre gemelli. Se un pic-
colo Marotta malaugura-
tamente si perde, l'altro
subito lo sostituisce, e

glie tremando lo sguar-
do, e mi sussurra: « Fi
guriamoei tu, papd, che
haj letto il librol ».
Enzo Spinelli - Napoli.

riid“dltl nﬂgﬁﬂe lortuna  lo non.ho mode dj farvi
al colleg i':--. . gu‘plidiu- avere una lotografia di
“‘LF impogsibile the si Sig 1d Gurle; atirice con
ﬂh?fn un nuove bigliel- la quale non'ho rappor-
1o da cinque lire, ﬁ.__t.lh{;. ti, n& Befiltiné orali. Se

ne vadefe una pubblica-
ta, a'la trovata'di vosiro

amminisirazicone,
dendo L. 2,80 in franco-
bolli per le spese dj spe-
dizione. Mji domando
sempre, nel segreto del
mio cuore e del mio ri-
lugio anticereo, che la-
ranno ma § lettori, una
volla che signo in pos-
sess0 della fologratia di
un'atirice. Si adornano
di uno speciale distinti-
vor Aggiungono alla lo-
ro cintura un'altra capi-
gliotura di viso-pallide?
Esigono ed oltengono ri-
spatio dalle lero mogli?
Intuisco che le fotogratie
delle atirici uno scopo
debbano averlo, ma non
riesco a indovinare qua-
le sia, In ogni modo, vi
ringrazio delle cortesj lo-
di di cui mi avete rite-
nuto meritevole, lo non
mj nutro che di simpa-
tia, come disse quel can-
nibale, quande il cucco
lo avvertl che l'esplora-
tricee che gli avrebbe
sérvila a cena aveva ir-
“fecistibili  fosselte alle

gusie,’ 'ﬁrlﬂhiidatﬂlu allal

acclu “la.

di scagliarla contre un
cappellino simile, & che
se la zia Carolina osera
portarlo in un ristorante,
la sua simbolica nave
rischierd di essere vara-
g due o tracento volle,
fino oll'arrivo dalls
guardie, o T e

Franca D, - Milano —

“Ho sempre pensato che

“ung delle cose gl difli-
elli o] mondo, depa que!-
di camminare sulle
mani, sia dirigere un
periodico cinematografi-
co. Come semplice col-
laboratore di <« Film » ho
appena linito di leggere
dieci lettere di creature
indignate che cj accusa-
no di dedicare scarsis-
simo spozio ai lilm stra-
nieri, quande mi impi-
glio nella vostra, ten-
dente a dimostrare che
non lacciame abbastian-
za per i lilm italioni. Mij
piacerebbe sapers dove
siete, quando slogliate |l
nosiro periodico. A
quanta distanza in linea
daria, voglio dire, dal
periodico stesso, Nai
siamo noti evunque per
la  nestra irreprimibile
tendenza ad essere i
primi g sapere ® o ri-
velare cid che passa
nella mente dei nostri
produttor] (sempre che
sl tratli di cose lecite).
De Sica non pud allac-
clarsi una scarpa, e Ali-
da Valli non pud bere

comincia 4 Frﬂtﬂndﬂfﬂ' guance a al mento, siElE un'u]'ﬂ'nciﬂ[u gsenza che

doppia porzione a tavo-
la. Scusate se scherzo,
ma mi sforzo di aiutarvi
come posso a dimentica-
re il vostro soggetlo ci-
nemalogralico.

gentile aflermando che
carle mie pagine vi ri-
lomano sempre in men-
te. Mio zio Alvise so-
stiene Ja stessa cosa, e
non nasconde che sl &

Maria Luisa Avesoni - dato all'alecol per di-
Uscio — 1l conlegno da menticarle. Per dimo-
adottare nei riguardi del sirarvi la mia ricono-

concorso bandito dal
produttore di € Nessunc
torna indietre » mi pare
semplicissimo, Non &
neppure: necessario ri-
volgere un pensiero ad
Alba de Cespedes, che
forse i terrebbe; basta
scrivere nell'apposito ta-
gliando . pubblicato su
«Film» a quali artisti
doi cinema e del teatro
iloliano. il concorrente
consegnerebbe i perso-
naggi di Valentina, di
Andrea di Anna, ecc.:

poi inviare il tutto, e la-
Vogliono: veder sciar lare clla Postéy. al

pubblicato uin_certe. ar- produttore ‘s @ Dio. [ di-
ticolo: scrivono al gior- segni pubblicati nel ban-

nale, e il'Direttore li ac- do di concarso as

contenta; Wogliono la fo< ‘soltanto ad @iutare |
tografic  'df untatirice: concomenti con qualche

serivono al gfqtnull e la
rcevono a. girosdi po-
sia. Debbo dire che cid
mi ha incoraggiate a ri-
volgermi per lettera alla

Regia Zecca, chiedendo

suggerimenito’ di caratie-
re figsies, ‘e percid' non
debbeno essere come poird essére sfruttato;
vol pensate, ritagliali € ma lo zio Alvise, con un
incollali sulla cartolina.

scenza vorrel descriver-
vi 'ultimo cappellino di
mia zia Carolinga, ma.
siccome il modello & an-
cora in gesiazione, dab-
bo limitarmi a riferire le
voci che su di esso cir-
colane negli ambienti
ulliciosi della mia fomi-
glia. Secondo mio zio
Alvise, questc nuove
cappelline rafligurerd il
battesimo di nna nave
da guerra, ne]l momento
in cuj la bottiglia di
spumante si infrange
coniro la murata, Natu-
ralmentes ic non houman-
cato dl ribatters che es-.

sendo le guarnigioni per

sla Carolina, esclusivar
metilg composte di ane-
monj & gigli, il parlico-
lare della botfigha’ non

sorriso sprezzante, mi ha

i nostrj lettor; ne siano
intormati quasi contem-
poraneamente. Dicesi
che Roberto Villa, prima
di dare inizio alla sua
vita coniugale, abbia
guardato sotto ogni mo-
bile, @ in ogn| cassetto,
per assicurarsi che nes-
sun redaitore di ¢ Film »
vi si annidasse: e che
all'ultimo istante, persi-
slendo il dubbio, 8| =ia
latto dare dall'alberga-
tore un altro apparta-
mentc. A notte alia,
quando Cinecittd & de-
serfa e lo sgabello su
cui durante l'intero po-
meriggio si & sedute
Maric Mattoli & diventa-
to freddo; quando an-
che la contessa Bariolo-
mej, segretaria dell'Ul-
ficio Stampa di Cinecit-
i, tace e riposq._gquan-
do gliabiti e i costumi

disegnatl da Titing Rota

= pendono vuoti dagli 'at-. tras R T ]

ammissione della $1688& taccapannl e non pos- mumu il cinema ita- |
1':,':_. 1 X -y P:' E o dj_

#sono pitifor malg @ pnessd

abbaglianti di
Amato™st“e chiuse 1l si-
pario delle sue spesse
labbra meridionali:
quando la penna sfug-

wna lettere

;ﬁp. c:hq"-.fl_‘;:i;-':--' '

Peppino

intelligente; quando® un
angelo curicso tocca le
palpebre abbassate di
Maria Denis, sorpren-
dendosi che signo pil
consistenti delle ali
delle larlall$ quando le
coltri dellii®ltc di Tote
si slorzafne’dl dimosirare
che egif ha unbcorpo, e
che non & sialo fabbri-
cato: da - Geppette . .con

unstronco dl faggioc, /S
quande” perfino ‘la pub

blicit® di Guido Stac-
chini nasconde il ‘capo
sotto. l'ala e dorma;
quande piccoli ragni si
specchiano nell'obiettive
delle macchine da pre-
sa, o allerratl i compas-
sl e le righe li incrinan~,
con lelfimera prezicsa
geometria del loro fili di
argento; quande | €« mo-
dellini» di gratlaciel| e
dj transatlantici sotto la
luce ironica delle stelle
hanno pit forte il sense
della loro piccolezza e
della loro ipocrisia;
quande | riflettori’ ciechi
iremanc e sl spaventa-
no al passaggio di un
camion sulla Via Tusco-
lana; quando i ecordami
arrotolati sul pavimento
degli studi fremono nel-
lo sforzo di trattenere
I'ombra di Maria Denis,
che essa ha la dimen-
ticata (o di annodars] al
collo di tutti gli inetti
che durante il giorno
hanno infestato il luogo):
a notte alla, insomma,
noi veglioamo all'uscio
di Amedeo Nazzari, ten-
dendo l'orecchic al suo
respiro possente e rego-
lare; nei scivoliamo nel
corridoio di Osvalde Va-
lenti, scacciande con . u-
na spada liammeggian-
te gli qutisti pubblici e
le cattive scritture: noi
soli scopriamo legger-
mente Umberto Melnati
allo scope di praticargli
iniezioni dj sedativi che
lo renderanno pit sobrio
@ pacalo domani, da-
vanti alla macchinag da
presa. E dopo tutto cid,
alle prime luci dell'alka,
noji ritomiamo barcol-
lando al nostro taveolo di
redazione, desiderosi di
pezzuole fredde, o di
equivalenti manoseritti
di Cardarelli, sulla fron-
te che arde. E troviamo

: gl MII'IHITIE, mcilu wohe o techio
sunc; quando sup’ d'“_ﬂ'-ﬁdi"mileq" oo i &
‘gliori qﬁiﬁ;‘.”.&md—iﬂm@ e

tuttavia nola degli altri
vosiri desideri, e siamo
lieti di informarvi che
inizieremo presto la pub-

caraltere debole, spirito
di contraddizione e al-
quanio agolamo.

111 Cherochd - Roma.
Non presumo di aver de-
cifrato il vostro peeudo-
nimg@, che poteyd essere
sceltteh, pi chigf@mente.
E"q;-;mdc sl Migheline

ale o su «Paradiso
perduto », che Pg{?pluw
chuto, da un’ lato’ salo.

. ‘confesse challe di-
rigl*&zlu ﬁilﬂ!e'-i&i}un
disegnatiore di figurini
di moda mj hanno ral-
legrato, Tutte le fatture
che ho pagate per gl
abiti della mia cara Ma-
ria risorgevano dalle lo-
ro ceneri, @ ogni volla
che la sventura sovra-
stava il protogonista di
¢ Paradise perduto », uo-
mo o disegnatore di me-
da che fosse, io sibilavo:
¢« Dagli, dagli». Cid in-
dipendentemente dal fat-
to che non he nessuna
stima di Abel Gance, un
tecnicone della specie
dei De Mille, un regista
al quale occorrenc chi-
lometri di pellicola, sog-
gelli che sembrano scrit-
ti da Victor Hugoe e al-
meno venti milionj da
spendere in un solo film,
per dimostrare che non
¢ un artista. Gente che
ha la smania del colos-
sale, gente | cuj gratia-
cleli ¢i vuol poco a ca-
pire che eranc e dove-
vano rimanere garitte.
Del resto, io come spet-
tatore di « Paradiso per-
duto » conleaso che non
andai cltre la scena del-
la fesig sul paniilio.
Quando sentii che un'in-
terprete lodava il buon
gusto di quel pavesi e di
quej fesloni, e vidi che
nessun aliro interprete
reagiva con pugnj e
schialfi, uscij dalla sala
e mi diressi verso il piu
vicino bar. L' indirizzo
della Scalera Film a:
Circonvallazione Appia.
110, Roma. D'accordo su
Nazzari; ma, ferme re-
stando le sue qualitd, |
suoi difetti non sono im-
putabili né a registi né
a produttori. Mi si dice
che Nazzari ha un tem-
peramento vivacissimo, e
che la quel che wuole.
Qualecuno deve avergli

¥

datlo creders che guesta
- o= -
Wauna |

tre volte al giorno. Credo
che cié¢ mi farebbe bens,
come genio e come uo-

vire a definire oltima-
mente De Sica come ap-
parve in « Manon Le-
scaul », e ciod il termine
€ turzo », Sono napoleta-
no anch'io, & vi lascio
- e

e eatiigratia riv sla in

Una poetessa - Vero
na — Non si pud pre-
tendere che { vers| delle
opere liriche siano belli.
Nel melodrammi | wversi
sono completamente,
inesorabllmente asservi-
i alla musica: e secondo
me & appunio la schia-
vith che li abbrutisce e
che 1i rende capaci di
qualsiasi delitte. Vi rin-
grazio della simpatia. 51,
quaiche volta o mi ab-
bandono all'ironia; ma
so nuotare, ho il porto
d'armi, non mangio nulla
senza primag farlo as-
saggiare al mio cane:
perché dovrei astenermi
dall'ironia?

Milanese purc sangue.
E' avidenis che conside-
rate in mala fede chiun-
que non la pensi come
voi su Rabagliati. Non
ho assolutamente nulla
contro questo giovine,
I'ho discusso sollanto
come artisia. Per spez-
zare una lancia in suo
favore, vol discutele me
come gentiluomo. Eppu-
re non & possibile che
non vi siano glire per-
sone per bene che ven-
gano colte da nausea
quando sentono cantare
« Maria lad». In fin dei
contl una cosa simile
potrebbe capitare anche
a un dueca.

Maria Pastorino —
Scrivete presso il nostro
giormnale, che trasmet-
terd,

Studentessa triestina.
Se raccogliete autografi
di wuomini illustri, non
dovreste farvi mancare
una firma di Adolic Pi-
stacchi. Si tratta di un
mio pseudonimo, che a-
dopero sempre quando
appongo la mia firma a
una raccolla di autogra-

LIy s Cﬂ

varc, dovrei venire qual-

che volta a Napoli, ma

lavero, quesla preocccu-
parione. Voi perdete di
vista una bella ragazza,
non la trovate pil; ap-
poggiate per un istante
un milione su ung pan-

i tuttl | miete
ditori napoletani'® siane
mort] o abbiano perdu-
to la raglone. Ricordo
Pasquale, un mio credi-
tore, che impazzl., Perso-
ne degne di fede, o as-
solutamente aliene da
scherzi di ‘cattive gene-
re, mi assicurarono che
egli era impazzite; per-
cid io mi arrischiai a
passare davanti alla sua
casa. Ma Pasquale mi
vide, mi riconobbe, sus-
sultd, ebbe una crisi
benelica, ed io dovetti
restituirgli 1'intera som-
ma, La vostra calligra-
fia, che mj auguro di ri-
vedere, denota flinezza,
ardore, oscure preoccu-
pazioni, altruismo.
Una signorina cosl cosl
- Bema - Vorreste che
scriveasi io la metd al-
meno del giomale?
Ahimé, come la opinioni
sulla mia prosa variano
da persona a personal
«Non ¢'& cosa che o
possagga — dicevo un
glomo a mio zlo Gusta-
vo — che non sig stata
acquistata ‘con l'ingegno
e con la fatica»... e im-
mediatamente egli repli-
cd: «Llo credo, ma da
chi? ». Quanto a scrive-
re un giornale da solo,
potreji anche larlo, se i
letton: si impegnassero a
venirmi pol a dire le lo-
ro opinioni dalla spiccio-
leda, non pit di due alla
volta. L'ultimo cappelli-
no di mia zig Carclina
raffigura «Il mondo co-
me volontd e rappresen-
tazione » di Schopenha-
uer; ed io non posso de-
scriverlo perché non con-
divido le pessimistiche e
logorant{ teorie di que-
sto filesofo. Fantasia,
sensualitd, inconsistenza
denota la vosira scrit-
tura.

sono ricche

Contessa Axzurra - Mo-

L o o 'l S

)

di stomaco? La mla cuo-
ca fu precedentemente
occupata presso yn mo-
dico, solo per questo il
suo benservito erag {lleg-
gibile. Ella disse che lo

' Blare al suo

cara Maria disse: <« Non
ho mai. vislo - un mare
cosl arzurro». Ed io ri-
sposi che pembrava di
dover udire da un mo-
mento all'altro il canto
delle sirene, e, aflaccia-
tici sulla profonditd e
sull’'originalitd deli nostri
pensieri, entrambi ce ne
ritrademmo con un fremi-
fo. In realtd la mia cara
Maria non aveva mai
vislo il mare prima di
allora; mentre per quel
che mj riguarda le sire-
ne mi eranc venule in
mente perché non poaso
sofirire il pesce: e qui
sta tutto j| romanticismo,
dalla sua creazione a

oggi.
Eugenio Cantonj - Co-

mo - Il libroiche vj oc-

corre s| intitola « Come

si scrive un film » aute-

re Seton Margrave, edi-

tore Valentino Bompiani.

Quella di prima - Ve-

nezic - Che cosa penso

di quel paese « esaltato
e irreale» che & Holly-

wood? Penso che visto
dalla sua cinta daziaria
esso deve essere un
paese franquillo s co-
mune come ogni altre;
che diventa favoloso a
misura chs gumenta la
distanza fra esso e | cen-
tomila giornalisti che
hanno bisogno di vive-
re raccontando siorielle,
Non dimenticherd mai il
mio viaggic a Holly-
wood, Ebbi occasione di
raccontare “pidt volte in
trenc una straordinaria
avventura capitala a
‘Greta Garbo. A 500 chi-
lometri dall'arrivo conse-
guii uno sitrepitoso suc-
cesso; a 200 applausi
contrastati: a 100 un si-
gnore dall'aspetio tfilan-
tropico mi sussurrd bans-
volmente che se avessi
osato ripetera il mio roec-

. notatelec — i regolamenti

Provate anche voi, pro- ferroviari americani vie-

vate con le nocl di coe-

tino severamente di get-

un migligic di esemplari
dei nuovi biglietti da
cinque lire, i quali, nel-

lo, per esempio, li ado-
pero per incutere un sa-
lutare timore al mio bottiglic di
bambino. Egli ne disto-

=

S0 || grem numero di pariecipanti

®Mcorso per la ricerca degli attori

latto notare che chiun-
que sj lrovi in mano una
spumante
non potrd fare a meno

La Compagnia Doorlay & definira nel
ponderoso, ma non ponderato, lancio pub-
blicitario, che la precede, una « grandiosa
non stop rivista a tempo di razzo ». Prati-
camente si concreta nel Tropical Express
1940, il quale, sia per quel senso di lonta-
nanza che ¢ implicito nel nome, sia perche
adeguandosi ai tempi — procede forse ali-

mentato con carburane

succedanei, dopo

aver allietato Jo spettabile e Pimclita di buo-
na parte d'ltalia & Analmente entrato nella
signorile stazione del Quirino, affaticaro dal
lungo viaggio e shuffando e sussultando con
un frastuono di ferrivecchi, pitt che con
I'elegante disinvoltura di un potente clel-

trotreno,

Comunque, pur non ‘trattandosi di un
moderno coavoglio di lusso, dotato di ar-
redamento sfarzoso od almeno di . leggia-
dre viaggiatrici, la folla in artesa del suo
arrivo lo ha accolto con sufficiente cordia-
litd, forse in considerazione della crisi in-
rernazionale in materia  ferroviaria,
soppressione di alcuni mezzi di trasporto
¢ — soprattutto — della stagione estiva.

Uscendo dalla metafora, si tratta di uno
zibaldone vero e proprio, che ha preso in
prestito un po” da turti i generi: circo, ri-
vista, varietd, spettacoli jazz e spettacoli da
fiera o da parco di divertimenti, Stile al-
quanto caotico, ma indubbiamente dinami-
co, Anzi ¢ appunto la grande velociti nel-
la rotazione dei numeri e dei quadri che
abilmente fa dimenticare, sottraendo il tem-

della

ge dalla mano di Guido
Cantinj addormentate e
acrive per caso, mossa
dal vento, unag parcla

blicazione di un bellis-
simo romanzo di Luciana
Peverelli. La vostra scrit-
tura denola intelligenza,

mo. Forse siele troppo
severa quando dite che
esiste un lermine napo-
letano che potrebbe ser-

ormal il mio destino &
segnato, pit di due ore
sanza lavorare non mi &
concesso di rimanere. [l

numeri interessanti di classe, come sono il
giocoliere cinese Yang Yao Yong, sal-

tatori arabi Shah Zenan con la fantasista
esotica Zaina, l'attrazione Perri, ecc...
Ed ¢ lo stesso ritmo veloce che, ad c-
sempio, fa perdonare le ripetute, insistenti
esibizioni di cinque ballerine da cinema-
varieta, le quali, precedendo o seguendo
complesse pantomine e quadri di originale

effetto coreografico  (riuscitissimo quello
del fondo maripo, realizzato con intelli-
genti frovate tecniche), logicamente appaio-
no, al confronto, di troppo scarso rilievo
¢ provocano una evidente soluzione di con-
tnuitd nel tono dello spettacolo.

La rivista ¢ ricca soprattutto di buone
intenzioni, ravvivate a tratti da qualche
motivo comico piacevole e divertente,

puo essere reso piu profondo e suggestivo se userete
per la bellezza dei vostri occhi

CERA TONICIGLIA MEDICEA

gia Madelys

Trudi Bora & |a sedicente, ben tornita
maittairice del complesso, Artista versatile,
ricca di comunicativa, non pud definirsi
né una subretta, né una fantasista, né una
danzatrice vera ¢ propria. In gergo reatrale
& quel che si chiama «un numero di cir-
co». E quindi sa fare — e bene — un
po’ di tutto: dalla ruota della morte, alla
danza acrobatica, dai salt mortali ai gio-

co. Perché pensate che tare oggetti, o lische, dai
io debba essere debole trenj In coraa, :

Giuseppe Marotta

chi di illustonismo, animando il suo la-
vOro con una certa scaltrita civerteria di
atteggiamenti, che le conquista le simpa-
tic del pubblico, al punto da permetterle
perfino di accarezzare e sbaciucchiare, sem-
bra con innocente sadismo, una brutta jena
in carne ed ossa.

Nello spettacolo Doorlay {'elemento fem-
minile, di gid modesta evidenza, -appare
sommerso dalla personalitd ¢ dal bruno fa-
scino di Trudi Bora, sensuale orchidea
selvaggia in un campo di asparagi,

{}-

:-ﬁ’“ﬂﬂnn interpretare | personaggi

$losgy

er no toma indietro», la S. A.
4 Film hq deciso di rimandare la

del concorso alla mezzanoite
'* Ogosto p. v. Questa proroga,
" @vantaggerd notevolmente

18

po necessario alla riflessione ed alla cri-
tica, i troppi numeretti che si alternano

VALENTINA .

ANNRA . .
la

E un prodotto perfetto e innocuo, a cui milioni di donne
devono il loro successo. Non punge, non brucia, resiste
allacqua ed adlle lacrime, favorisce la crescita delle
ciglia. Per toglierla usate la Crema Toniciglia, che ristora

e riposa |'occhio.

i,

M selezione delle risposte per-
%, dard facoltd, ai lettorj che an-
%on lo avesserc fatio, di parte-
™ al concorse in tempo utile.

lsttori sono quindl invitatli a

!l 1alloncine che riproduciame,

| nomi deglj attori che se-

sono corrispondenti ai sin-
& gi del romanzo, e a spe-
';wlﬂlﬂ su cariolina postale —
® K. Urbe Film, Piazza d| Ponte

#9800 31, Roma.

BILVIA
AUGUSTA

MILLY . . .
ANDRER . .

Nome, cognome e

Chiedetele nelle migliori profumerie

S. A. MEDICEA - PISA
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Date lo vostra preferenza anche agli altri prodotti MEDICEA. Cipria
Seductio, Crema Midina e« Crema Minuita, per la bellezza della

pelle, Rosso Seductio per le labbra,

Crema Detergente e Latte di Bellexza per il viso, ecc.

Crema Maxima per il seno,

O Lotli rabiona & e ff;g %’
& é%
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Ultime battute della battaglia di Francia: il Fuehrer, circondato dal suc Stato Maggiore, segue da un osservatorio di prima linea le fasi di un attacce e traccia le direttive per 1'ultericre oltensiva.

A g

Come gli operateri cinematografici tedeschi seguono, a bordo delle stesse unitd da guerra, i movimenti della fletta germanica. Ecco il ritmo di un sommergibile alla suad base, e una squadra in crociera.
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mbe in un apparecchie che §j prepare a partire per un'azione contro le basi inglesi in Egitto; un altro apparecchio {a il pleno di carburante: un terzs @ gia in volo verso
assegnatigli
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